Karpatenblatt.,

Juli 2024 | 33. Jahrgang

Deutschlernen Das 27. Kultur- Als Slowakischlehrerin
in und in
Sprachencafés Begegnungsfest Deutschland



Inhalt

& Infoservice

50 Jahre Kulturstiftung der deutschen Vertriebenen 3
79 Jahre nach der Tragddie bei Prerau

Zuzana Caputova - Ein Riickblick auf ihre Prasidentschaft 4

& Aus den Regionen

Das 27. Kultur- und Begegnungsfest in Kesmark

Die Nachtigallen in Kesmark
Kindertag in Kaschau

Muttertag in der Oberzips 7
Jahresversammlung und Muttertagsfeier in Schmdlinitz Htte
Ein schéner Nachmittag in Hopgarten

Unsere Nachtigallen bei den Tagen der Deutschen Kultur in Hopgarten 8
Verleihung des Preises der Stadt Metzenseifen

Literaturkranzchen in Einsiedel an der Gollnitz 9

& Deutsche Sprache

Nach einem Jahr ist wieder TeDeKa 10

Sprachencafés in der Stadt: eine Méglichkeit Deutsch zu tGben 11

< Kultur

Vernissage im ,Galerie Cafe” in Metzenseifen 12
Einladung zum Hauerlandfest

Kochen mit dem Karpatenblatt: Banh mi-Sandwich 13

Schmidts Kater Loisl und die Sommergefiihle 14
MonatsgruB von Thomas Herwing

& BerUhmte Zipser

Der Hobbymaler Zoltan Sohler (1930-2001) 15

& Gedanken zur Zeit
Wissen bringt Segen: Die Bergbauakademie von Schemnitz 16

Kunst antwortet in der ,Farbe der Liebe“ auf Herausforderungen der Zeit 17

¢ Nachrichten aus Heim und Familie

Wir gratulieren 18-19
In stiller Trauer

Einladung zum Jugendfest 19

& Kaleidoskop

Editorial 20
Impressum

Neuinterpretation des Karpatenliedes

Unser Titelbild zeigt die ,,Lustigen Oberfranken” mit dem KDV-Vorsitzenden Dr. Ondrej
P&ss und der Vorsitzenden der Karpatendeutschen Landsmannschaft, Brunhilde Reit-
meier-Zwick. Die Volksmusikgruppe hat dieses Jahr auf dem Kultur- und Begegnungs-
fest eine Neuinterpretation unseres Karpatendeutschen Heimatliedes vorgetragen.
Mehr iber das Fest erfahren Sie ab Seite 5 und mehr (iber das Lied auf Seite 20.
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50 Jahre Kulturstifftung der deutschen Vertriebenen

Vor kurzem gab es fur die Kulturstiftung der deutschen Vertriebenen einen wahrlichen Grund
zum Feiern: Sie besteht bereits seit einem halben Jahrhundert. Aus diesem Anlass fand Mitte Juni

ein Festakt in Berlin statt.

Die Kulturstiftung ist eine zentrale Einrichtung aller Vertriebenen und un-
terstlitzt die Erhaltung, Pflege und Weiterentwicklung der Kultur sowie
die Aufarbeitung der Geschichte der historischen deutschen Ostgebiete
und deutschen Bevdlkerungsgruppen im éstlichen Europa.

Sie setzt sich fir die Erhaltung, Weiterentwicklung und Pflege des
deutschen kulturellen Erbes ein, was erfolgreiche wissenschaftliche Ta-
tigkeiten mit unzahligen Fachtagungen im Bereich Geschichte, Literatur-
und Kunstwissenschaft beweisen. 2023 grindete die Kulturstiftung in
Zusammenarbeit mit der Arbeitsgemeinschaft Deutscher Minderheiten
auch die MedienArbeitsGemeinschaft (MAG). Die MAG bietet eine ge-
meinsame Plattform fiir Medienschaffende der Publikationsorgane und
der neuen Medien der Vertriebenenorganisationen in Deutschland, der
deutschen Minderheiten vorrangig im éstlichen Europa und den Nachfol-
gestaaten der Sowjetunion.

Festakt in Berlin

Mit einem feierlichen Festakt in der Katholischen Akademie in Berlin
feierte die Kulturstiftung der deutschen Vertriebenen am 12. Juni ihr
50-jahriges Bestehen. Zahlreiche Vorsitzende der Landsmannschaften
und Vorsitzende der deutschen Minderheiten im 6stlichen Europa sowie
weitere namhafte Vertreterinnen und Vertreter aus Kultur, Wissenschaft,
Politik und Verbanden brachten damit ihre Verbundenheit mit der Stiftung
und ihrer Arbeit zum Ausdruck.

Alle Referenten haben sich eindeutig gegen die geplante Einstellung
der Foérderung der Kulturstiftung durch den Bund ausgesprochen. ,Es
ware ein Schlag ins Gesicht der kulturellen und wissenschaftlichen Eigen-
initiativen, die von uns selbst und im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben

geleistet werden! Geschichte und kulturelles Erbe sind anzunehmen und
nicht zu verhandeln®, sagte Bernd Fabritius, Prasident des Bundes der
Vertriebenen. Die Anwesenden richteten einen dringenden Appell an die
derzeitigen politischen Entscheider, diese Arbeit nicht untergehen zu las-
sen. O.P.

[U Kulturstiftung
der deutschen Vertriebenen

arische deutsche Siedlungsbiste

Von rechts nach links: Juraj Sol¢any von der slowakischen Botschaft

in Berlin (stammt aus einer karpatendeutschen Familie in Gaidel/Klac¢-

no), die Bundesvorsitzende der Karpatendeutschen Landsmannschaft

Brunhilde Reitmeier-Zwick, Natalie Pawlik, die Beauftragte der Bundes-

regierung fir Aussiedlerfragen und nationale Minderheiten und der KDV-
Vorsitzende Ondrej Péss.

/9 Jahre nach der Tragddie beil Prerau

In diesem Jahr gedenken wir des 79. Jahrestages des Endes des flUrchterlichen Zweiten Welt-
krieges und auch der schrecklichen Geschehnisse, die die Deutschen kurz nach Kriegsende
erlebten. Am Prerauer Friedhof und am Ort des Massakers bereitet die Stadt Prerau/Prerov wuir-
dige Gedenkveranstaltungen vor.

Das Pendel der Gewalt schlug drastisch gegen
die deutsche Bevolkerung der Tschechoslo-
wakei: der Todesmarsch aus Briinn/Brno mit
wahrscheinlich 5200 Toten, das Massaker von
Postelberg/Postoloprty und Saaz/Zatec mit
insgesamt etwa 2000 Toten, Komotau/Chomu-
tov mit 140 Todesopfern, Aussig/Usti nad La-
bem mit 70-100 Opfern und Taus/Domazlice
mit etwa 200 Ermordeten. Dies sind nur einige
der Orte der Vergeltung.

In der Nacht vom 18. zum 19. Juni 1945 er-
eignete sich das groBte Massaker an den Kar-
patendeutschen. Auf den Schwedenschanzen
zwischen den Gemeinden Ujezdec und Horni
Mosténice wurden sechs Wochen nach Kriegs-
ende durch die Hand slowakischer Angehori-
ger des 17. Infanterieregiments aus Engerau/
Petrzalka der Tschechoslowakischen Armee
267 Karpatendeutsche unschuldig getotet,
Uberwiegend Frauen, Kinder und Altere, die
sich auf der Ruckkehr in ihre Heimat befanden.
Es handelte sich ausschlieBlich um Karpaten-
deutsche, die nach Drexlerhau/Janova Leho-
ta im Hauerland, in mehrere Gemeinden der
Oberzips/Horny Spis und der Unterzips/Dolny
Spi§ zurlickkehren wollten, besonders viele
stammten aus Dobschau/Dobsina.

Ein Gedenkort fiir die Ermordeten

Die sterblichen Uberreste von 71 Mannern wur-
den auf dem Prerauer Friedhof bestattet, die
Ubrigen Opfer wurden eingedschert. Auf dem
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Prerauer Friedhof steht ein wirdiges Denkmal
und davor liegt eine Granittafel mit tschechi-
scher und deutscher Inschrift, auf der steht:
,An diesem Ort wurden nach der Exhumierung
im Jahre 1947 die sterblichen Uberreste von
Karpatendeutschen aus der Slowakei beige-
setzt (...)" Es folgt ein Zitat von J. J. Rousseau:
,Wenn wir ein Unrecht sehen und dazu schwei-
gen, dann begehen wir es selbst.“ Am Ort des
Massenmordes an den Schwedenschanzen
wurde 2018 ein monumentales, vier Meter

Die Bundesvorsitzende der Karpatendeutschen

Landsmannschaft, Brunhilde Reitmeier-Zwick
und der Vorsitzende des Karpatendeutschen
Vereins Ondrej Péss

hohes Eisenkreuz eingeweiht. Die Herstellung
wurde vollstandig von der Stadt Prerau und
durch Spenden der Bewohner der umliegen-
den Orte finanziert.

Zum 79. Jahrestag dieses Massakers be-
reitete die Stadt Prerau am 16. Juni 2024 eine
Reihe von wirdigen Veranstaltungen vor, an
denen auch Vertreter der Karpatendeutschen
und der evangelischen Gemeinde aus Miihlen-
bach/Mlynica in der Oberzips teilnahmen.

Petr Vrana, der Blirgermeister von Prerau und

Mitglied des tschechischen Parlaments, hielt

am Kreuz an den Schwedenschanzen eine An-
sprache.
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Zuzana Caputovd — Ein RUckblick

auf ihre Prasidentschaft

Am 15. Juni 2024 wurde der neue slowakische Staatsprasident Peter Pellegrini vereidigt und 16s-
te nach funf Jahren Zuzana Caputova ab. Ihre Amtszeit war gepragt von groBen Krisen — sowohl
innen- als auch auBenpolitisch. Zeit fur einen Ruckblick auf ihre Prasidentschaft.

Am 15. Juni 2019 trat Zuzana Caputova ihr Amt als slowakische Staats-
prasidentin an. Sie war nicht nur die erste Frau im Amt, sondern mit 45
Jahren auch das bisher jiingste slowakische Staatsoberhaupt. Caputova
galt als Hoffnungstragerin einer Protestbewegung gegen Korruption und
Amtsmissbrauch, die auf die Ermordung des Investigativjournalisten Jan
Kuciak und seiner Verlobten Martina Kusnirova Anfang 2018 folgte.

Die drei Saulen von Caputovas Wahlkampagne waren damals ,Ge-
rechtigkeit fir alle”, ,Wirde fiir Senioren” und ,,Umweltschutz”. Sie ver-
sprach: ,Ich bin nicht gekommen, um zu regieren, ich bin gekommen,
um den Birgern zu dienen, den Einwohnern und der Slowakei.*
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Der KDV-Vorsitzende Dr. Ondrej Péss hielt beim Empfang im Présidenten-
palast stellvertretend fiir alle nationalen Minderheiten eine Ansprache.

Starkung unabhangiger Institutionen

Caputova stand fiir die Bekampfung der Korruption und fiir Reformen im
Justizwesen ein. Sie unterstitzte die unabhangige Arbeit der Exekutive
und forderte eine Starkung des Rechtsstaats.

In groBen Teilen der Gesellschaft genoss sie ein hohes Ansehen.
Noch im Sommer 2023 galt sie in den Augen der Bevdlkerung als die Po-
litikerin, der am meisten Vertrauen geschenkt wurde. Dies zeigten meh-
rere Umfragen, wie etwa die der slowakischen Denkfabrik Dekk-Institut.

Sie auBerte sich beispielsweise kritisch gegenliber der im Eilverfah-
ren verabschiedeten Justizreform der amtierenden Regierung zu Beginn
des Jahres 2024. Nach ihrer ersten Erwagung, ein Veto dagegen einzu-
legen, bat sie das Verfassungsgericht, den Gesetzesbeschluss auf Ver-
fassungswidrigkeit zu untersuchen. Diese legislative Mdglichkeit nutzte
sie wahrend ihrer Amtszeit ofter. Insgesamt vierzehn Mal bat sie das Ver-
fassungsgericht, Gesetze oder Gesetzesanderungen zu beurteilen. In
den meisten Féllen erfolgreich.

Umweltpolitik

Vor ihrer Prasidentschaft war Caputové Anwaltin und Umweltaktivistin.
Diesen Fokus flihrte sie auch in ihrer politischen Arbeit fort. Sie setzte
sich flir nachhaltige UmweltschutzmaBnahmen ein und férderte Initiativen
zur Bekdmpfung des Klimawandels. So wurden beispielsweise mehrere
Schritte unternommen, um bis 2030 aus dem Sitz der Prasidentin das
erste klimaneutrale 6ffentliche Gebaude der Slowakei zu machen. Das
Dach wurde begriint, sie pflanzte tausende Baume und im Garten des
Prasidentenpalastes standen sogar Bienenstécke. Der ,Prasidentenho-
nig" diente Caputova auch als Geschenk fiir in- und auslandische politi-
sche Vertreter.

Caputova unterstiitzte den Beitritt der Slowakei zur ,,Powering Past
Coal Alliance* der Vereinten Nationen an der Seite Deutschlands. Eine
ihrer Initiativen war auch eine Klimaakademie flr junge Menschen. Dabei
kamen beispielsweise zuletzt im Februar 2024 in Zusammenarbeit mit
der Friedrich-Ebert-Stiftung und der Deutschen Botschaft Studierende
aus ganz Europa mit Experten in PreBburg/Bratislava im Dialog zusam-
men.

4

Krisen und Angriffe
Ihre Amtszeit fiel in eine Phase vieler Krisen, darunter die COVID-19-Pan-
demie, die Energiekrise, die Auswirkungen des Krieges in der Ukraine
und das Attentat auf Premierminister Robert Fico. Caputova arbeitete
mit fiinf verschiedenen Regierungen zusammen und stand vor der He-
rausforderung, die Nation in diesen turbulenten Zeiten zu stabilisieren.
Ebenso sah sie sich selbst Angriffen ausgesetzt, die sie als auslandische
Agentin diffamieren sollten. Sie selbst sagte im Riickblick, es seien be-
ruflich und privat die schwierigsten Jahre ihres Lebens gewesen. Wohl
auch, weil kurz vor ihrem Amtsantritt einer ihrer Tochter ein Gehirntumor
diagnostiziert wurde.

Weil ihr eigenen Worten nach die Kraft fiir ein weiteres Mandat fehlte,
gab sie im Juni 2023 bekannt, nicht fiir eine weitere Amtszeit zu kandi-
dieren.

Partnerschaftliche Beziehungen

Bis zuletzt pflegte die pro-europaische Politikerin ein enges Verhaltnis
zu ihren tschechischen Amtskollegen. Am 13. Juni 2024 bedankte sich
Petr Pavel bei ihrem Abschiedsbesuch in Prag flr das Engagement von
Caputova und ihren Einsatz fiir die freundschaftlichen Beziehungen bei-
der Lander. Er verlieh ihr den hochsten Orden Tschechiens, den WeiBen
Léwen.

Wahrend ihrer Amtszeit erhielt sie zahlreiche bedeutende Auszeich-
nungen, darunter auch der Kaiser-Otto-Preis 2023, der Freiheitspreis
der Friedrich-Naumann-Stiftung 2022 oder der ,,Europapreis fiir politi-
sche Kultur” der Hans Ringier Stiftung 2019.

Offenes Ohr fiir Minderheiten
Wahrend ihrer Prasidentschaft setzte sich Caputova auch fiir soziale Ge-
rechtigkeit und die Rechte von Minderheiten ein. So empfing sie etwa im
Januar 2023 Vertreter der Minderheiten im Palais Grassalkovich. Damals
sagte sie: ,Mit unseren Minderheiten haben wir Kadmpfe fiir die Freiheit
geflihrt, gegen den autoritdren Regierungsstil und fiir einen wiirdigen
Platz in Europa. Die heutige Slowakei ist unser gemeinsames Werk.*
Auch bei ihrem Besuch in Kaschau/Kosice im April 2023 stellte sie
sich einer gemeinsamen Diskussion mit Vertretern verschiedener Min-
derheiten, an der auch der Vorsitzende der Karpatendeutschen Jugend
teilnahm. Darliber hinaus unterstiitzte Caputova Initiativen zur Gleichstel-
lung der Geschlechter und zur Bekdmpfung von Gewalt gegen Frauen.

Verméchtnis als Prasidentin

Zuzana Caputova war eine Prasidentin, die die Prinzipien der Gerech-
tigkeit, des Umweltschutzes und der sozialen Inklusion hochhielt. Ihre
Amtszeit war gepragt von enormen Herausforderungen, die ihr En-
gagement im Dienst der Slowakei jedoch nicht erschiittern konnten.
In Erinnerung bleiben wird vor allem ihre Integritat und Menschlichkeit
mit dem Anspruch, Prasidentin fiir alle Slowaken sein zu wollen. Bleibt
zu hoffen, dass das auch dem neuen Prasidenten Peter Pellegrini am
Herzen liegen wird. Peter Mons

!' .. {I

Nach der Vereidigung ging die Prasidentin zu FuB zum Gottesdienst
in den Sankt Martinsdom und traf dabei mit Birgern zusammen,
die am Weg auf sie warteten.



Aus den Regionen

Das 27. Kultur- und Begegnungsfest in Kesmark

Am 21. Juni hat das 27. Kultur- und Begegnungsfest in Kesmark/Kezmarok angefangen. Auch
wenn das Wetter sich von seiner launischen Seite zeigte, kamen die Besucher, um gemeinsam
das groBte Festival der deutschen Minderheit zu feiern. Mit einem vielfaltigen Programm hat das

Fest die Teilnehmer erwartet.

Dieses Jahr begann das Kultur- und Begegnungsfest am Freitagfriih
mit einem Wettbewerb im Vortragen von Poesie und Prosa in deut-
scher Sprache in der Grundschule Burgplatz von Kesmark/Kezmarok.
Am Nachmittag gab es dann einen Empfang bei Blirgermeister Jan Fe-
renc¢ak im Rathaus. Er wurde von einem Kinderorchester begleitet, das
traditionelle Musik gespielt hat. Eingeladen waren die unterschiedlichen
Vertreter der deutschen Minderheiten und weitere Ehrengéaste. Unter
ihnen waren auch der Botschafter Osterreichs, Dr. Johannes Wimmer,
der Regierungsbeauftragte der Slowakischen Republik fiir nationale Min-
derheiten, Akos Horony, sowie die Vorsitzende der Karpatendeutschen
Landsmannschaft in Deutschland, Brunhilde Reitmeier-Zwick.

Im Laufe des Nachmittags wurde die Ausstellung ,Die Deutschen in
der Zips" im Museum Kesmark (MUDr. Alexandra 11) eréffnet. Histori-
sche Objekte wie Kleidung und Zeitschriften der Deutschen kann man
dabei bis Ende Juli betrachten. Der Tag endete mit einem gemeinsamen
Abendessen.

Hauptprogramm im Hof der Burg
Der zweite Tag hat mit einem 6kumenischen Gottesdienst in der artikula-

ren Holzkirche angefangen. Danach gab es einen Umzug von der Kirche
zum Burghof, wo das Hauptprogramm begann. Am Umzug nahmen die
Gruppen teil, die dieses Jahr gekommen waren. Sie waren sowohl aus
der Slowakei, als auch zum Beispiel aus Osterreich oder Deutschland.
Das Hauptprogramm eréffneten zahlreiche Festreden. An Standen auf
dem Hof konnte man auBerdem Handwerkskunst bewundern, so stell-
ten beispielsweise Frauen vom Handwerksklub in Deutsch Proben/Ni-
trianske Pravno ihre gestickten und gewebten Kunstwerke aus. Auf der
Bihne konnte man unter anderem traditionelle Lieder und Tanze der
deutschen Minderheit aus den unterschiedlichen slowakischen Regio-
nen sehen - wie die Tanzgruppe ,,Schadirattam® aus Metzenseifen/Me-
dzev. Aber auch aus dem Ausland waren Géaste angereist: eine Gruppe
der kroatischen Minderheit aus Osterreich etwa oder die Musikgruppe
,Die Lustigen Oberfranken“ aus Deutschland, die extra eine neue Versi-
on des Karpatendeutschen Heimatliedes einstudiert hatten.

Die Veranstaltung ist gut gelaufen, auch wenn das Wetter dieses Jahr
nicht immer auf unserer Seite war. Die Menschen konnten im Schutz des
Regens essen und die Veranstaltung genieBen.

Camille Catherine

Jugendgruppen standen ebenfalls auf der Biihne
wie hier Schadirattam aus Metzenseifen

L8O RALMIAT

,Die Lustigen Oberfranken” spielten eine neue Version
des Karpatendeutschen Heimatliedes.

Einige Ehrengéste waren dieses Jahr auch beim Fest: der KDV-Vorsitzende
Dr. Ondrej Péss, Stiftungsratsvorsitzender der Stiftung Verbundenheit, Hartmut
Koschyk, die Vorsitzende der Karpatendeutschen Landsmannschaft Brunhilde
Reitmeier-Zwick, der Biirgermeister von Kesmark, Jan Ferencak, und der dster-
reichische Botschafter in der Slowakei, Dr. Johannes Wimmer.
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Das Kultur- und Begegnungsfest fand auf dem Burghof statt.



Aus den Regionen

Die Nachtigallen in Kesmark

Am 22. Juni 2024 nahmen die Nachtigallen aus Kaschau/KoSice am 27. Kultur- und Begegnungs-

fest in Kesmark/Kezmarok teil.

Die Fahrt von Kaschau nach Kesmark ging sehr schnell vorbei, so
dass sie um 10 Uhr an dem 6kumenischen Gottesdienst in der ar-
tikularen Holzkirche teilnehmen konnten. Den Gottesdienst eroffnete
der Posaunenchor aus Einsiedel an der Géllnitz mit dem Lied ,, Schafe
koénnen sicher weiden® von Johann Sebastian Bach. Die Messe zele-
brierte Andrej Legutky - romisch-katholischer Priester aus Janovce
- gemeinsam mit Eva Germanova, evangelische Pfarrerin aus Zipser
Bela. Die Lieder ,Komm, komm zu Jesus” und , Lieber Gott, blick auf
uns"“ hat der Sangerchor Goldseifen aus Metzenseifen gesungen. Ge-
meinsam haben alle Gottesdienstbesucher das Glaubensbekenntnis
und das Vaterunser gebetet. Es war schoén zu héren, wie die Stimmen
der Glaubigen in der Kirche stolz, aber doch mit Demut ertdnten.

Umzug und Hauptprogramm
Nach dem Gottesdienst sammelten sich die Gaste, Sing- und Tanz-
gruppen vor der Kirche, um im Umzug durch die Stadt Kesmark bis
zum Burghof zu marschieren. Mit der Zipser Hymne wurde dann das
Kultur- und Begegnungsfest auf dem Burghof eréffnet. Der Landesvor-
sitzende des KDVs, Dr. Ondrej Péss, hielt die feierliche Ansprache,
in welcher er alle Gaste herzlich willkommen hieB. Nach den Begri-
Bungsworten der Gaste konnte das Kulturprogramm beginnen. Dieses
war in vier Blocke unterteilt. Zwischen den einzelnen Blécken sind die
auslandischen Gruppen aufgetreten. Unsere Sangergruppe Nachtigall
war als vorletzte an der Reihe und hat drei Lieder erfolgreich gesun-
gen. Nach dem Kulturprogramm bedankte sich Herr Pdss bei den An-
wesenden fiir ihren Besuch und beendete offiziell diese Veranstaltung.
Zum Schluss sangen alle noch gemeinsam ,Wahre Freundschaft".
Um die Bewirtung sorgte sich Herr Frank mit seinem Team und wie
in jedem Jahr, waren auch diesmal die Gaste mit den schmackhaften
Speisen sehr zufrieden.

Sonntagsausflug in der Zips

Am Sonntag fuhren die Nachtigallen nach Zipser Neudorf/Spisska
Nova Ves, wo sie das Zipser Museum besuchten. Ziel unseres Be-
suches war hauptsachlich, die Geschichte der Karpatendeutschen
naher kennenzulernen. Vor dem Museum trafen wir unsere Begleite-
rin, die uns durch die Ausstellung flihrte und uns etwas Uber die Ge-
schichte des ganzen Zipser Gebietes erzahlte. Interessant war dabei
auch der Vortrag tUber das im Jahre 1890 gegriindete Fotoatelier Matz,

das zu damaligen Zeiten eines der modernsten Ateliers in Europa war.
Sehr spannend waren auch die personlichen Erinnerungen von un-
seren Mitgliedern, Frau Balazova und Frau Thuroczyova, die mit per-
sonlichen Erlebnissen aus der Familiengeschichte unsere Exkursion
bereicherten. Im Museum besichtigten wir dann die modernisierte au-
diovisuelle Natur-Abteilung, die auch sehr interessant war.

Auf der Rickfahrt nach Kaschau/Kosice besuchten wir noch das
Schloss der ehemaligen Familie Mariassy in Marksdorf/Markusovce
mit dem Sommerschloss Dardanely, das in einem wunderschénen
franzosischen Park liegt. Im Schloss befand sich eine Ausstellung mit
historischen Mébeln aus der Gotik, der Renaissance und dem Barock,
Portrats von Mitgliedern der Familie Mariassy und anderen schénen
Kunstwerken.

Im renovierten Sommerschloss Dardanely besichtigten wir die Aus-
stellung historischer Musikinstrumenten ab dem 15. Jahrhundert und
eine neue Prasentation von Holzspielzeugen flr Kinder.

Das Sonntagsprogramm war ein bisschen anstrengend, denn wir
mussten im Schlossmuseum viele Treppen steigen, so war der Ausflug
flr uns sehr bereichernd, interessant und auch noch sportlich. Wir
freuen uns, dass wir auch in diesem Jahr schon viel Neues gesehen
haben. ADU

Unser Auftritt auf dem Kultur- und Begegnungsfest 2024

Kindertag in Kaschau

Am 8. Juni 2024 feierten die Kinder und Enkelkinder den Kindertag im Haus der Begegnung auf
der Lichardova Str. 20 in Kaschau/Kosice. Um 15 Uhr versammelten sich nicht nur die Organisa-
toren und Mitglieder der Ortsgruppe des Karpatendeutschen Vereins in Kaschau, sondern auch

die Kinder mit inren Eltern und GroReltern.

Leider konnten einige nicht kommen, weil sie erkrankt waren und nie-
manden anstecken wollten; andere waren verreist. Als die Kinder anka-
men, wurden sie von Tante Anna herzlich willkommen geheiBen. Die Tan-
ten Valika und Angelika nahmen sie unter ihre Fittiche und begannen mit
ihnen zu spielen. Da es drauBen zu Regenschauern und einem Gewitter
kam, mussten die Wettbewerbe im Haus stattfinden.

Bowling und andere Spiele
Im Flur unseres Hauses begann das Kinderbowling. Die Kleinen waren
begeistert, denn bei diesem interessanten Spiel werden mit Ball und Ke-
geln Punkte gewonnen. Erster wurde mit 15 Punkten der kleine Tomas
und den zweiten Platz erreichten die Madchen Lenka und Hanka mit je-
weils 13 Punkten. Fir ihr aktives Spiel wurden alle Kinder mit StiBigkeiten
belohnt. Die kleinen Spieler freundeten sich schnell miteinander an und
bei einem schdnen Sonnenuntergang spielten sie auf dem Hof weiter,
fuhren mit den Laufradern immer wieder hin und her und wollten sich
davon gar nicht mehr trennen.

Um die Bewirtung kiimmerte sich Tante Kvetka. Wer Durst hatte, be-
kam warmen Tee oder Mineralwasser, und zum Naschen gab es Kekse.
Die Erwachsenen plauderten ber Politik und interessante Themen des

6

Lebens, wahrend die Kinder mit Spielen beschéftigt waren. So verging
der Nachmittag sehr rasch. SchlieBlich war der Zeitpunkt gekommen,
dass sich die Gaste im Haus der Begegnung verabschieden mussten.
Trotzdem waren die Kleinen gllcklich und zufrieden und folgten ihren
Eltern zu den Autos. Gemeinsam fuhren sie nach dem gelungenen Kin-
dertag nach Hause. ADU
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Wéhrend die Kinder spielten, plauderten die Erwachsenen
und lieBen sich die Wiirstchen schmecken.



Muttertag in der Oberzips

Aus den Regionen

Die Oberzipser Region des Karpatendeutschen Vereins hat dieses Jahr den Muttertag unter der
Lublauer Burg im Restaurant ,Salas u Franka” gefeiert.

Zu Beginn des feierlichen Nachmittags begriite Frau Maria Reckten-
wald alle Mutter und wiinschte allen Teilnehmern alles Gute sowie eine
gemiitliche Feier. Danach schloss sich Herr Vojtech Wagner mit einer
Gratulation und BegriiBung an.

Nach dem offiziellen Teil der Feier trat die neu gegriindete Singgrup-
pe ,,Oberzipser Freunde" mit ihrem neuen Repertoire auf. Es war gleich-
zeitig eine Generalprobe vor den Kulturtagen Anfang Juni in Hopgarten/
Chmelnica und vor dem Landeskulturfest Ende Juni in Kesmark/Kez-
marok.

Bei Gesang und sehr guter Stimmung ging das frohliche Beisammen-
sein bis in den spéaten Abend. Es war wieder ein Fest, das allen Teilneh-
mern lange in Erinnerung bleiben wird. Iveta Schwabikova

OG Zipser Neudorf

Bei unserer Muttertagsfeier unter der Burg von Lublau

Jahresversammlung

und Muttertagsfeier in Schmollinitz HOTte

Es war ein Jahr vergangen und so kamen die Mitglieder der Ortsgruppe des Karpatendeutschen
Vereins in Schmollnitz Hutte/Smolnicka Huta am 12. Mai 2024 wieder zu ihrer Jahresversamm-

lung zusammen.

Die Jahresversammlung hat Frau Gabriela Cechova erdffnet. Sie begriiBte
alle Anwesenden und informierte Uber das Programm der Versammiung,
das von den Anwesenden genehmigt wurde. Zu Beginn der Versammlung
gedachten die Mitglieder mit einer Schweigeminute der Verstorbenen:
Darina Mikulova, Vorsitzende der OG des KDVs, die im Alter von 71 Jah-
ren verstorben ist, und Alzbeta Rusnakova, langjahriges Mitglied der OG
des KDVs, die im Alter von 80 Jahren von uns gegangen ist.

Weiter wurden die Mitglieder iber die Wirtschaftsflihrung, Inventarisie-
rung, den Mitgliedsstatus der Organisation, die Tatigkeiten im Jahr 2023
und die Plane fiir das Jahr 2024 informiert. AnschlieBend fand die Wahl
des neuen Vorstandsvorsitzenden statt. Frau Gabriela Cechova stellte
den Wahlvorschlag vor. Die Teilnehmer konnten zwischen 6ffentlicher und
geheimer Abstimmung wahlen und entschieden sich fiir eine offentliche
Abstimmung. Der Vorschlag fiir den neuen Vorstandsvorsitzenden wurde

Wahrend der Versammiung: stehend Frau G. Cechova und Frau I. Kochova

einstimmig angenommen. Neue Vorsitzende ist Frau PhDr. Ingrid Kocho-
va, die sich herzlich flr das Vertrauen aller Anwesenden bedankte.
Daraufhin folgte eine Diskussion lber den Auftritt der Singgruppe in
Kesmark/Kezmarok im Juni 2024. Die Jahresversammlung wurde von
Frau Gabriela Cechova beendet, die sich bei den Anwesenden fiir ihre
Teilnahme bedankte und sich auf ein baldiges Wiedersehen freute.

Eine Feier fiir alle Miitter

Am 12. Mai 2024 wurde in der Gemeinde Schmdllnitz Hutte auch der
Muttertag mit einem reichhaltigen Programm gefeiert. Man wollte den
Muttern groBe Dankbarkeit fir ihre tagliche Flrsorge und Liebe zum
Ausdruck bringen. Die Singgruppe der OG des KDVs in Schmdlinitz Hit-
te trug mit Liedern und einem schénen Gedicht zur festlichen Atmospha-
re bei. LK.

Unser Chor

Ein schdoner Nachmifttag in Hopgarten

Einen schdnen Nachmittag erlebten die Oberzipser am 2. Juni in Hopgarten/Chmelnica. Denn
die gute Seele, Frau Mgr. Maria Recktenwald, hatte mit ihren Freunden den 31. Tag der Deutschen

Kultur der Zipserdeutschen vorbereitet.

Viele Sponsoren haben die Veranstaltung unterstiitzt. Lieder und Tan-
ze haben uns den ganzen Nachmittag unterhalten, auch die Kinder aus
Hopgarten und Kesmark haben dazu beigetragen. Der Direktor der
Grundschule Burgplatz in Kesmark, Mgr. Miroslav Benko, spielte auf
dem Akkordeon und begleitete so die Sanger der Oberzipser Gruppe.
Die Zuschauer dankten herzlich mit lautem Applaus. Danke Hopgarten,
danke fur den schonen, erfolgreichen Sonntagnachmittag!

Magr. Kristina Plevova

Bei unserem Auftritt in Hopgarten
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Aus den Regionen

Verleihung des Preises der Stadt Metzenseifen

+LCENA MESTA MEDZEV”, die héchste Auszeichnung der Stadt, wird traditionell in einer feierlichen
Veranstaltung im Rahmen der Tage der Stadt Metzenseifen/Medzev verliehen. In diesem Jahr ver-
sammelten sich dazu am Abend des 28. Juni 2024 im Saal des Kulturzentrums der Stadt die Stadt-
verordneten und Blrger von Metzenseifen. Zu den Preistragern gehorten auch diesmal Mitglieder
des Karpatendeutschen Vereins.

Die Ubergabe der Auszeichnungen durch Biir-
germeister Mgr. Ing. Radoslav Gedeon wurde
in ein Kulturprogramm eingebettet, das Frau
Mgr. Gabriela Petrasova, die auch am Klavier
begleitete, zusammenstellte und in dem der
musikalische Nachwuchs sein Kénnen prasen-
tierte.

tiges musikalisches Aushangeschild der Stadt.
Fir das ebenfalls ausgezeichnete Blasmusik-
orchester ,Medzevcanka” nahmen der auch
im Chor der KDV-Ortsgruppe aktive Mgr. Ervin
Schmotzer und Orchestermanager Ervin Fleg-
ner die Auszeichnung entgegen. Das Orches-
ter besteht seit 1924, die Stadt wiirdigt mit dem
Preis dessen nun 100-jahriges Auftreten fiir die

GroBartige Darbietungen des Nachwuchses
Viel Applaus gab es auch fiir die jungen Musiker
des Kulturprogramms, die den guten Ruf der
Musikschule der Stadt bestéatigten. Ihre Namen
sollte man sich merken: Romana Halasova (Kla-
vier), Johanna Sophie P6hm (Querfléte), Karin
Ballaschova (Klavier), Tadeas Palko und Tobias
Kall (Akkordeon-Duo) und Laura Blanka Tothova

Ehrungen fir KDV-Mitglieder Stadt und deren Einwohner.
Vier der zehn verliehenen Preise gingen an
Mitglieder des Karpatendeutschen Vereins
der Slowakei. Der aus Metzenseifen stam-
mende ehemalige Staatsprasident Dr. h. c.
Ing. Rudolf Schuster, PhD. wurde fiir sein
viele Jahrzehnte andauerndes Eintreten fur
den Erhalt und die Pflege des kulturellen Er-
bes geehrt. In der Laudatio wurde vor allem
das von ihm eingerichtete kinematografische
Museum im ehemaligen Wohnhaus der Fami-
lie Schuster hervorgehoben.

Fir sein nun schon 30 Jahre andauerndes,
erfolgreiches Engagement fiir die Stadt und die
Region in Form von aktuellen und historischen
Artikeln, Blchern und Webseiten wie metzen-
seifen.de und mantakisch.de erhielt Dr. Heinz
Schleusener die hohe Auszeichnung.

Lydia Grentzer erwarb sich diese Anerken-
nung nicht nur durch ihren Anteil an der Griin-
dung des KDVs im Jahr 1990, sondern auch
als langjahrige, engagierte Chorleiterin, zuletzt
mit dem Chor ,Melodie”, und damit als groBar-

(Blockflote). PhDr. Gabriela Schleusener

Nach seiner Auszeichnung (ibergibt R. Schuster
dem Primator R. Gedeon
sein dreisprachiges Buch ,Brazilia“.

H. Schleusener bei der Dankesrede,
rechts Primator R. Gedeon

'Unsere Nachtigallen bei den Tagen
der Deutschen Kultur in Hopgarten

Am 2. Juni 2024 wurden zum 25. Mal die Tage der Deutschen Kultur in Hopgarten/Chmelnica
organisiert. Unsere Singgruppe Nachtigall war ebenfalls eingeladen. Unter den Mitgliedern der
Ortsgruppe Kaschau/Kosice herrschte gute Laune. Alle freuten sich auf den Ausflug.

So sind wir um 8 Uhr aus Kosice losgefahren und haben nach einer zwei-
stlindigen Fahrt unser Ziel - das deutsche Dorf Hopgarten/Chmelnica
- erreicht. Im Vorbereitungsraum fiir unsere Gruppe konnten wir uns
umkleiden und unsere Trachten anziehen. Bunt angezogen sind wir im
gemeinsamen Umzug aller angereisten Festteilnehmer durch das Dorf
bis zur Sankt-Andreas-Kirche gezogen.

In der katholischen Kirche wurde eine feierliche HI. Messe in deut-
scher Sprache zelebriert. Der eingeladene Pfarrer wies in seiner Predigt
anhand eines Beispiels aus der Bibel darauf hin, dass die alteren Hirten
mehr Lebenserfahrungen als die jlingeren haben. Deshalb sollten die
Jugendlichen gut zuhéren und die Ratschlége der Alteren nicht achtlos
verwerfen. Das gab auch uns zum Nachdenken. Nach dem Gottesdienst
dankte die Vorsitzende der OG Hopgarten, Frau Maria Recktenwald,
dem Pfarrer, den Sangern aus dem Hauerland und der Blaskapelle fir ihr
Mitwirken bei dem feierlichen Gottesdienst.

Internationales Hauptprogramm

Danach waren alle Gaste und Akteure zum Mittagessen eingeladen. In
den Raumen des Kulturhauses wurde jeder aufs Beste bewirtet. Dann
warteten alle gespannt auf das Kulturprogramm, das um 14 Uhr begann.
Nach den BegriiBungsansprachen der Gaste startete das Programm,
das in vier Blocke unterteilt war. Unsere Nachtigallen traten im zweiten
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Block als Dritte auf. Mit drei scherzhaften Liedern: ,Wir sind die Sanger,
die Nachtigallen®, , Jetzt kommen die lustigen Tage* und ,,Adelheid* sorg-
ten sie fiir eine lustige Atmosphare beim Publikum. Das Programm wurde
auch durch Gaste aus Ruménien bereichert - Jugendliche und Altere,
die mit ihren typisch rumanischen Tanzen auftraten.

Der Nachmittag verging schnell, da das Programm sehr bunt und inte-
ressant war. Man konnte Bekannte und Freunde treffen und gemeinsam
eine angenehme Zeit verbringen. Gegen 18 Uhr machten wir uns, zwar
mide aber zufrieden, auf den Riickweg nach Kosice. ADU

Bei unserem Auftritt in Hopgarten



Aus den Regionen

Literaturkrdnzchen in Einsiedel an der Gollnitz

Das war ein schoner, sonniger Nachmittag, am Sonntag, dem 4. Juni 2000! Im Haus der Begeg-
nung in Einsiedel an der Gollnitz/Mnisek nad Hnilcom versammelten sich alle, die gerne deut-
sche Gedichte lesen oder horen, die gerne deutsche Schriftsteller und ihre literarischen Werke
kennenlernen moéchten und die sich auf deutsche Lieder freuten. Der gro3e Saal war fast voll. Es
war unser erster Nachmittag der deutschen Poesie und Prosa.

Die Erwartungen der Anwesenden wurden
erfullt, das bewies der Applaus. Zum Schluss
sang die Singgruppe ,Spitzenberg” unter der
Leitung von Johann Koénig das Lied: ,Guter
Mond, du gehst so stille”. Diesen Nachmittag
kann man nicht vergessen, auch wenn schon
viele Jahre vergangen sind.

Ein Wiedersehen
Auch am Mittwoch, dem 5. Juni 2024, haben
wir uns in unserer Kiche getroffen, um einen
feierlichen Nachmittag zu verbringen - auch
wenn nur wir aus Einsiedel da waren. ,,Schéne
Gedichte sind Balsam flr die Seele”, hieB es
in einer Fernsehsendung. So haben wir unser
Literaturkranzchen mit solchen Gedichten be-
gonnen. Die Buchhandlung Roth in Offenburg
hat auf ihrer Internetseite immer ein ,Gedicht
der Woche* vorbereitet und gleich auch den
Gedichtband dazu. So sind wir auf das Buch
»Ein Frihlingstag mit Rainer Maria Rilke” und
sein Gedicht ,Wasser berauschen das Land*
aufmerksam geworden. Es folgten Mascha
Kaléko und ihr Gedicht ,Rosen”. Aus dem
Buch ,Es flistern und sprechen die Blumen*
lasen wir das Gedicht ,,Flieder” von Karl Kraus,
das Gedicht ,Iris* von Luise Hensel und das
Gedicht ,,Pfingstrose* von Ferdinand von Saar.
Da hat uns eine Uberraschung gutgetan!
Drei Frauen von unserem Literaturkranzchen
legten ihre Handys auf den Tisch und wir konn-
ten die Blumen aus ihrem Garten und Hof be-
wundern. Wir sahen Pfingstrosen, Iris und an-
dere schone Blumen, die in Einsiedel an der
GollInitz wachsen.

Literatur und Blumen

+Ein schénes Buch ist wie ein Schmetterling.
Leicht liegt es in der Hand, entfiihrt uns von
einer Blite zur nachsten und lasst uns den
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Himmel ahnen®, sagte einmal Lao Tse. In die-
sem Teil des Nachmittags stand auch der 6s-
terreichische  Schriftsteller, Drehbuchautor
und Schauspieler Robert Seethaler auf unse-
rem Programm. Er wurde am 7. August 1966
in Wien geboren. Dem Fernsehpublikum ist
er als ,Dr. Kneissler” in der Serie ,Ein starkes
Team* bekannt. Wir haben seine Blicher ,Jetzt
wird's ernst” (2010) und ,Ein ganzes Leben*
(2014) gelesen und darliber gesprochen. Ro-
bert Seethaler hat mehrere Auszeichnungen
bekommen. Im Jahr 2015 beispielsweise den
Grimmelshausen-Preis fiir ,Ein ganzes Leben®.
Dieser Roman wurde im Jahr 2023 auch ver-
filmt. Wir haben diesmal seinen neuen Roman
,Das Café ohne Namen* (2023) besprochen.
Er spielt im Wien der spaten sechziger Jahre
des letzten Jahrhunderts, als die Osterreichi-
sche Hauptstadt aus den Trimmern des Krie-
ges auferstanden ist. Ein junger Mann - Robert
Simon - erfahrt, dass man eine Gastwirtschaft
pachten kann. Er mochte sein eigenes Café
eroffnen und es gelingt ihm. In diesem Café
finden die Menschen ein Stlick Zuhause, ein
Stiick Heimat und Geborgenheit. Robert See-
thaler schildert die Schicksale der einfachen
Leute, die sich dort regelmaBig treffen, um sich
zu unterhalten und ihre Sorgen zu teilen. Man
soll sich immer mehr Hoffnung als Sorgen ma-
chen, sagt dabei die alte Kriegswitwe. Auf der
Rickseite des Buches steht ein Zitat von Elke
Heidenreich: ,Was flr ein wunderbarer Autor,
der uns so tief bewegen kann.*

Dank des Internets konnten wir in einem
kurzen Video Robert Seethaler zuhdren und zu-
schauen, wie er uns durch sein Wien flhrte. Er
las aus seinem Buch und erzahlte weiter: ,Das
Café - esist ein Ort, wo man sich begegnet, es
ist ein Zentrum der Verlorenen, wo sie flr ein
paar Stunden den Alltag vergessen kénnen.*

CHTR |

Gliickwiinsche und Erinnerungen

Das Karpatenblatt 04/2024 hat uns eine scho-
ne Nachricht gebracht: ,Herzlichen Gliick-
wunsch zum 90. Geburtstag!“ ,Am 10. Mai
2024 feiert Professor Ferdinand Klein seinen
90. Geburtstag. Der Karpatendeutsche Verein
und die Redaktion des Karpatenblattes gratu-
lieren ganz herzlich zu diesem runden Jubila-
um!* Die Frauen vom Literaturkranzchen und
die Mitglieder des Karpatendeutschen Vereins
in Einsiedel an der Golinitz schlieBen sich die-
sen Glickwinschen an.

Herr Professor Ferdinand Klein hat mehr-
mals an unseren Literaturkranzchen teilge-
nommen. Er hat immer etwas Schones und
Interessantes mitgebracht, so hat er unser
Programm bereichert. Wir haben viele Blcher
bekommen, die uns die deutsche Poesie und
Prosa nahegebracht haben. Ein schénes und
wertvolles Ostergeschenk bekam jede Frau
vom Literaturkrdnzchen. Herr Professor Dr.
Ferdinand Klein schenkte jeder von uns die
LZIPSER TRILOGIE - Potoken und Mantaken
dazahln®, die 2020 herauskam. Herausgege-
ben wurde sie von Aranka Stigloher-Liptak, Dr.
Anna Klein-Krusinova und Prof. Dr. Ferdinand
Klein. ,Diese Blicher werden eine Erinnerung
an unsere schonen gemeinsamen Treffen bei
deutscher Poesie und Prosa im Haus der Be-
gegnung sein®, sagte Prof. Dr. Ferdinand Klein
am Telefon. Wir haben die ,ZIPSER TRILOGIE*
auch bei diesem Literaturkranzchen dabei ge-
habt und , Die Sage vom Rauberstein“ gelesen.

Zum Schluss haben wir das Gedicht ,Nel-
ke“ von Hermann Hesse gelesen. Die Frauen
von der Singgruppe ,,Spitzenberg” haben das
Lied ,Sag Dankeschon mit roten Rosen® mit-
gebracht und wir haben es gemeinsam gesun-
gen. So haben wir das 25. Lesejahr eroffnet.

lIse Stupak
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Ein kleiner Blick auf einige Werke, die wir dieses Mal bei unserem Literaturkrdnzchen besprochen haben.
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Deutsche Sprache

Nach einem Jahr ist wieder TeDeKa

Am 10. und 11. Juni 2024 hat das Gymnasium der HI. Kyrill und Method in Neutra/Nitra (GCM)
wieder das alljahrliche Treffen deutschbilingualer Klassen veranstaltet - das TeDeKa. Der Ein-
ladung waren die Schuler des M. R. Stefanik-Gymnasiums in Nové Mesto nad Vahom und des
Gymnasiums Bilikova in PreBburg/Bratislava gefolgt. Ziel dieser Treffen ist der fachliche und so-
ziale Austausch, ein gemeinsames Voneinander- und Miteinanderlernen sowie die Suche nach
neuen Wegen zur Verbesserung allseitiger Kompetenzen, ganz nach dem Motto: ,Alleine sind wir

stark, gemeinsam unschlagbar!”

Auch wenn das Hauptaugenmerk auf dem Deutschlernen und -verbes-
sern liegt, boten die diesjahrigen Workshops, bei denen die Schiilerin-
nen und Schiler aller drei Gymnasien zusammenarbeiteten, auch Mog-
lichkeiten eines interdisziplindren Ansatzes und dienten zusatzlich der
Gewinnung neuer, nicht nur sprachlicher, Kompetenzen.

Das TeDeKa wurde mit einem Argumentations-Workshop eroffnet,
den Frau Susanne Depuydt, Fachschaftsberaterin der ZfA in Neusohl/
Banska Bystrica, leitete. Die Teilnehmenden lernten, was zu guter Argu-
mentation gehoért, wie man Argumente aufbauen und veranschaulichen
kann, sowie wie man Widerspriche tolerieren beziehungsweise beisei-
telassen sollte, wenn man Pro- und Contra-Argumente formulieren muss.

Einen Exkurs in die Welt der Austriazismen bot der Workshop unter
der Leitung von Mgr. Michal Dvorecky, PhD. von der Universitat Wien.
Die Form des Stationenlernens fand bei den Schilerinnen und Schilern
groBen Anklang, ebenso wie der interaktive Ansatz des Workshops. Bei-
spiele aus dem Austropop und der Osterreichischen Literatur brachten
zusatzlichen Wert.

Der Nachmittag gehorte der Stadtbesichtigung und gemeinsamen
Aktivitaten, sei es drauBen oder im Internat des GCM.

Debattier-Ubung zum Thema
»Sollen Handys im Unterricht verboten werden?“

Mehr spannende Workshops
Den zweiten Tag des TeDeKa erfiilliten zwei parallel verlaufende Work-
shops. Frau Doz. Dr. Olga Wrede, PhD. von der Konstantin-Philo-
soph-Universitat in Nitra machte die Teilnehmenden mit dem Begriff der
Schliisselkompetenzen vertraut; anhand konkreter Beispiele mussten
sich die Schilerinnen und Schiler selbstreflektierende Gedanken Uber
ihre eigenen Kompetenzen, Fertigkeiten, Qualifikationen und Zukunfts-
plane machen.

Den zweiten Workshop leitete Frau Dr. Claudia Popov-Jenninger,
Fachschaftsberaterin der ZfA in Bratislava, die sich mit der ErschlieBung
eines literarischen Textes, und zwar einer Ballade von Erich Kastner, aus-

einandersetzte. An dieser Stelle muss man allen Workshop-Leitenden
aufrichtigen Dank aussprechen - sie trugen die Hauptlast der erfolgrei-
chen Durchfiihrung des diesjahrigen TeDeKa. Vielen herzlichen Dank!

Nicht weniger herzlich mdchte man sich auch bei den Kolleginnen
und Kollegen der Gymnasien aus Nové Mesto nad Vahom und Bratislava
bedanken, die keine Miihen gescheut haben und mit ihren Schiilerinnen
und Schiilern nach Nitra gekommen sind und rund um die Uhr im Einsatz
waren. Ohne sie ware das TeDeKa undenkbar gewesen.

AbschlieBend lasst sich nur die Hoffnung ausdriicken, dass der Ge-
danke des TeDeKa Uberleben und seine Lebensfahigkeit nédchstes Jahr
auch anderen deutschbilingualen Klassen beweisen wird.

Juliana Greriova

Eine kleine Starkung zwischendurch

Interaktive Ubungen machten den Schiilerinnen
und Schiilern besonders viel SpaB.

»Alleine sind wir stark, gemeinsam unschlagbar!”
lautet das Motto der Veranstaltung.

10

Die Workshopleiterinnen und -leiter mit den Teilnehmerinnen und Teilnehmern von Gymnasien in drei

verschiedenen Stadten
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Jugend

Journal der Karpatendeutschen Jugend in der Slowakei

Landesrunde im Vortragen von Poesie
und Prosa in deutscher Sprache

Am 21. Juni 2024 hat die slowakeiweite Runde im Vortragen von Poesie und Prosa in deutscher
Sprache stattgefunden. Dabei trafen sich talentierte Schuler von vier Minderheitenschulen — aus
Kesmark/Kezmarok, Hopgarten/Chmelnica, Metzenseifen/Medzev und Deutsch Proben/Ni-
trianske Pravno. An diesem Wettbewerb nahmen zwanzig junge Redner teil, die bei der Prasen-
tation deutscher Literatur ihr sprachliches und klinstlerisches Kénnen unter Beweis stellten.

Schiiler prasentierten ein breites Spektrum an Werken, von klassi-
schen Gedichten bis hin zu moderner Prosa. |hre Auftritte wurden
von Fachjurys bewertet, die nicht nur ihre Sprachkenntnisse, son-
dern auch ihren kunstlerischen Ausdruck und ihre Fahigkeit, dem
Publikum Emotionen zu vermitteln, wirdigten.

Jeder der zwanzig Teilnehmer verdient groBe Anerkennung flr sei-
nen Einsatz und sein Engagement. Die Leistungen der Schiiler waren
auf einem sehr hohen Niveau, was ein Beweis fir die Qualitat der
Ausbildung und der Unterstitzung ist, die sie von ihren Lehrern und
Schulen erhalten. Die gesamte Veranstaltung verlief in einer freundli-
chen und ermutigenden Atmosphare, in der sich die jungen Rezitato-
ren gegenseitig inspirieren und voneinander lernen konnten.

Herzlicher Dank an die Unterstlutzer

Besonderer Dank gilt den Organisatoren und den Jurys fir ihre Ar-
beit und ihr Engagement bei der Vorbereitung und Auswertung des
Wettbewerbs. Alle Teilnehmer waren sich einig, dass das Wettbe-
werbsniveau auBerst hoch war und dass solche Veranstaltungen fiir
die Entwicklung der sprachlichen und kinstlerischen Fahigkeiten der
Jugendlichen sehr wichtig sind.

Wir mochten allen Sponsoren, die die Landesrunde des Vortra-
gens von Poesie und Prosa in deutscher Sprache unterstitzt haben,
unseren herzlichen Dank aussprechen. Ohne ihre groBzligige Unter-
stlitzung ware die Organisation dieser wichtigen Veranstaltung, die
jungen Talenten die Moglichkeit bietet, ihre Sprachkenntnisse auszu-
bauen, nicht mdglich gewesen.

Ein groBes Dankeschdn geht an:

* Klett-Verlag fir die Bereitstellung hochwertiger Lehrmaterialien,
¢ Alterego-Buchhandlung fir die Spende von Blichern, die die

Buchpreise unserer Teilnehmer bereicherten,

* die Drogeriemarktkette dm fir die Produkigeschenke, die allen

Teilnehmern gefielen,
¢ und Kaufland fiir die Verpflegung von Teilnehmern und Gasten.
Dank der Unterstitzung konnten wir eine Veranstaltung auf die Bei-
ne stellen, die die Schiiler nicht nur zu noch besseren Leistungen
motivierte, sondern auch ihre Liebe zur deutschen Literatur forderte.
Insgesamt kénnen wir behaupten, dass die Landesrunde im Vortra-
gen von Poesie und Prosa in deutscher Sprache erfolgreich war und
viele unvergessliche Momente bescherte. Wir freuen uns auf das
nachste Jahr und auf weitere tolle Auftritte junger Talente.

Gewinner des Wettbewerbs

Poesie

|. Kategorie (3. - 4. Klasse)

1. Jonas Gedeon - Grundschule, Metzenseifen/Medzev

2. Eliska Kovalova - Grundschule mit Kindergarten,
Hopgarten/Chmelnica

2. Mia Laluchova - Gesamtschule, Deutsch
Proben/Nitrianske Pravno

3. Nina Blazinska - Grundschule, Kesmark/Kezmarok
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Il. Kategorie (5. - 7. Klasse)

1. Tobias Gedeon - GS Metzenseifen

2. Jan Badzo - GS Kesmark

2. Melania Alexanderc¢ikova - Kirchliche Grundschule,
Alt Lublau/Stara LLubovha

3. Anabela Grossova - GS Deutsch Proben

Ill. Kategorie (8. - 9. Klasse)

2. Stefany Gedeonova - GS Metzenseifen
2. Adam Hoécher - GS Kesmark

3. Karin Richterova - GS Deutsch Proben

Prosa

I. Kategorie (3. - 4. Klasse)

. Sofie Pacay - GS Metzenseifen

1. Petronela Pavlikova - GS Hopgarten
2. Félix Girtler - GS Kesmark

3. Vanessa Zillova - GS Deutsch Proben

—_

. Kategorie (5. - 7. Klasse)

. Tomas Jelen - GS Metzenseifen

. Sofia lvinova - GS Deutsch Proben
. Lydia Rozloznik - GS Kesmark

wWN =

lll. Kategorie (8. - 9. Klasse)
1. Maria Liptakova - GS Kesmark
2. Margaréta Anna Richter - GS Deutsch Proben
Patrik Lompart, PhD.
Fotos: Roman Kadlec

Die Preise Uberreichten der Vorsitzende der Karpatendeutschen Jugend

Patrik Lompart, die Vorsitzende der Landsmannschaft in Deutschland,

Brunhilde Reitmeier-Zwick und der Vorsitzende des Karpatendeutschen
Vereins Dr. Ondrej Péss



Kinder aus Deutsch Proben in Kesmark

Am 21. Juni 2024 fand das landesweite Finale des Wettbewerbs im Vortragen von Poesie und
Prosa in deutscher Sprache statt. Die organisierende Schule war wie traditionell die Grundschule
Burgplatz in Kesmark/Kezmarok. Die Schuler maBen inre Rezitationsfahigkeiten im Rahmen des
landesweiten Finales, das fur alle Schulen im Netzwerk der nationalen Minderheiten organisiert
wurde. An dem Wettbewerb nahmen Schiler aus Metzenseifen/Medzev, Hopgarten/Chmelni-
ca, Kesmark/Kezmarok und Deutsch Proben/Nitrianske Pravno teil.

Nach der offiziellen Eréffnung begann der Wettbewerb. Die Schi-
ler traten in drei Kategorien gegeneinander an: 3.-4. Klasse, 5.-7.
Klasse und 8.-9. Klasse, wobei in jeder Kategorie sowohl Poesie als
auch Prosa vertreten waren. Die Jury bewertete die Teilnehmer nach
folgenden Kriterien: Auswahl des Textes, Aussprache, Rezitationsfa-
higkeiten und Gesamteindruck. Die Konkurrenz war gro3 und ausge-
glichen, und die Jury hatte eine besonders schwere Aufgabe bei der
Punktevergabe und Bewertung.
Unsere Schule war in jeder Kategorie vertreten und die Teilneh-
mer erzielten hervorragende Platzierungen:
¢ Mia Lalichova (3a) in der Kategorie 3.-4. Klasse/Poesie - 2. Platz
* Vanessa Zillova (3a) in der Kategorie 3.-4. Klasse/Prosa - 3. Platz
* Anabela Grossova (5a) in der Kategorie 5.-7. Klasse/Poesie -
3. Platz
¢ Sofia Ivinova (5a) in der Kategorie 5.-7. Klasse/Prosa - 2. Platz
e Karin Richterova (8a) in der Kategorie 8.-9. Klasse/Poesie -
3. Platz
¢ Margaréta Anna Richter (8a) in der Kategorie 8.-9. Klasse/Prosa
- 2. Platz

Die Auszeichnungen und Urkunden erhielten unsere Schiler aus
den Handen des Vorsitzenden des Karpatendeutschen Vereins in der
Slowakei, Herrn Dr. Ondrej Péss, und der Bundesvorsitzenden der
Karpatendeutschen Landsmannschaft in Deutschland, Frau Brunhil-
de Reitmeier-Zwick.

GroBer Dank gilt dem Schulleiter der Grundschule Burgplatz in
Kesmark/Kezmarok, Mgr. Miroslav Benko, und Mgr. Patrik Lompart
fur die Organisation, den reibungslosen Ablauf, die herzliche Atmo-

Nach dem Wettbewerb im Vortragen von Poesie und Prosa in deutscher
Sprache in der Grundschule Burgplatz in Kesmark

Beim Umzug

sphare beim Wettbewerb und die Férderung der Zusammenarbeit
zwischen den Schulen durch die deutsche Sprache.

Den Schilern gratulieren wir herzlich! Wir schatzen ihre Bem-
hungen, die Texte in ihrer Freizeit und wahrend der Proben mit den
Lehrerinnen Mgr. Ivona Haneschova, Mgr. Katarina Ivinova, Mgr. Ju-
liana Palesova und dem Lehrer Mgr. Andrej Richter zu lernen. Wir
sind Uberzeugt, dass sie neben Urkunden und Preisen auch weitere
Erfahrungen gesammelt haben, die sie in Zukunft nutzen kdnnen. Wir
wunschen ihnen weiterhin viel Freude beim Lernen der deutschen
Sprache.

Auftritt beim Kultur- und Begegnungsfest

Nach dem Wettbewerb erwartete uns ein kultureller Auftritt im Rah-
men des 27. Kultur- und Begegnungsfestes in Kesmark/Kezmarok.
Unsere Schiiler hatten die Méglichkeit, ihre sprachlichen und bewe-
gungstechnischen Fahigkeiten zu zeigen, die sie wahrend des ge-
samten Schuljahres 2023/2024 im Klub ,Trallala und Hopsasa mit
Deutsch” unter der Leitung von Frau Lehrerin Mgr. lvona Haneschova
erworben hatten.

Unsere Schiler nahmen auch am 6kumenischen Gottesdienst in
der Holzkirche der Heiligen Dreifaltigkeit in Kesmark/Kezmarok teil.
In der flir Deutsch Proben/Nitrianske Pravno typischen Tracht hatten
unsere Schiler das Erlebnis und die Moglichkeit, am Umzug von der
Kirche zur Burg teilzunehmen.

Wir danken fiir die Moglichkeit, Teil der Feierlichkeiten und der
Bewahrung der Traditionen der deutschen Kultur zu sein.

Mgr. Katarina Ivinova und Mgr. Juliana PaleSova/Red
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KULTUR - UND BEGEGN .
SYIATOK KULTORY A VZAJOMNOSTI |

Bei unserem Auftritt beim Kultur- und Begegnungsfest
der Karpatendeutschen



Besuch der Kinder aus Deutsch Proben in Krickerhau

Am 10. Juni 2024 verbrachten 22 Schuler unserer Schule einen schdénen Vormittag in den Raum-
lichkeiten des Karpatendeutschen Vereins in Krickerhau/Handlova. Anlasslich der Zusammen-
arbeit unserer Schule mit dem Haus der Begegnung in Krickerhau/Handlova hatten die Kinder
unter der Leitung der Lehrerinnen |. Haneschova und J. PaleSova ein Kulturprogramm fur die

heimischen Mitglieder des Vereins vorbereitet.

Nach der Ankunft wurden die Kinder von der Vorsitzenden der Orts-
gruppe des Karpatendeutschen Vereins in Krickerhau, Frau Hildegard
Radovska, herzlich empfangen. Es folgte eine Besichtigung des Ge-
denkzimmers ,Heimatstube“. Das ,kleine Museum* der Kultur der Kar-
patendeutschen veranschaulicht die Geschichte der Stadt und auch der
deutschen Minderheit, die im Jahr 1376 die Stadt griindete. Die Muse-
umsausstellung mit begleitendem Vortrag war sehr interessant und hat
allen sehr gefallen. Es folgten ein fachkundiger historischer Vortrag und
spannende Erzahlungen von Frau Adriana Oswaldova.

Kreativer Workshop

Nach der Besichtigung des Gedenkzimmers folgte im Gemeinschafts-
raum ein Workshop, bei dem die Schiiler durch Zeichnungen die Haupt-
gedanken und Informationen festhielten, die sie wahrend der Fiihrung
durch das Gedenkzimmer erfahren hatten. Die besten Arbeiten wurden
bewertet und mit einer stiBen Belohnung ausgezeichnet. Das moderierte
Kulturprogramm présentierten die Kinder in Form von Liedern, Poesie,
Prosa und Tanzen mit musikalischer Untermalung. Auch die Vorsitzende
der Region Hauerland des Karpatendeutschen Vereins, Frau Hilda Stein-
hibl, die seit vielen Jahren eng mit unserer Fachgruppe fiir Deutsch zu-
sammenarbeitet, ehrte uns mit ihrer Anwesenheit. Der Auftritt der Kinder
wurde mit groBem Applaus bedacht, und man konnte in den Gesichtern
der KDV-Mitglieder auch aufrichtige Riihrung erkennen.

Nach dem schénen kulturellen Erlebnis genossen alle ein festliches
Mittagessen. Jeder Schiiler erhielt auch ein kleines Geschenk. Die Kin-
der gingen voller Eindriicke von dieser schénen und gelungenen Veran-
staltung nach Hause zuriick. Wir danken Frau Steinhiibl herzlich fiir ihre

tolle Unterstiitzung bei den Projekten und Veranstaltungen, die wir in Zu-
sammenarbeit mit ihr durchfiihren. Ein groBer Dank gilt den Mitgliedern
des KDVs in Krickerhau fiir die herzliche Aufnahme, die unvergesslichen
spannenden Erzahlungen, den Workshop, die Gastfreundschaft und die
gesamte Zeit, die sie unseren Schiilern gewidmet haben. Wir freuen uns
auf die weitere Zusammenarbeit! Mgr. Juliana PaleSova/Red

Auf kreative Weise verarbeiteten die Kinder ihre Eindriicke.

Wir haben Einladungen an die Schulen ver-
schickt und auf die Anmeldungen gewartet.
Acht Schulen haben sich angemeldet. Nach
den Vorbereitungen mit Prasenzlisten der ein-
zelnen Kategorien haben wir festgestellt, dass
fast 40 Schiler angemeldet wurden. So viele
Kinder hatten wir noch nie. Ich musste gleich
im Freizeitzentrum anrufen, um zwei Rdume zu
reservieren. Alles war schlieBlich gut vorberei-
tet und der Wettbewerb konnte beginnen.

Wir hatten uns geeinigt, dass die 3.-4. Klas-
se, Kategorie Poesie und 8.-9. Klasse, Kate-
gorie Poesie und Prosa in einem Raum sein
werden. Die 5.-7. Klasse haben wir in die zwei-
te Kategorie und den zweiten Raum unterge-
bracht. Die Vorsitzende der OG hatte auch die
Zusammensetzung der einzelnen Jurys vorbe-
reitet. Man konnte also sofort anfangen. In allen
Kategorien zeigten die Schiler, was sie gelernt
hatten. Die Jury hatte eine schwere Entschei-
dung zu treffen, denn alle waren gut.

In der Kategorie 3.-4. Klasse haben alle Kin-
der ein Diplom bekommen. Den dritten Platz
bekamen Zuzana Hricenakova, Laura Divoka,
Laura Starciuc, Diana Slampiakova und Kristi-
na Kalafutova. Den zweiten Platz belegte Jana
Heldakova und den ersten Platz Karolina Kapral
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von der Grundschule, Deutschendorf/Poprad
- Georgenberg.

In der Kategorie 5.-7. Klasse im Vortragen
von Poesie belegten den dritten Platz Evelin
Tobisova und Nicole Stieberova, den zweiten
Platz Martina Marhevkova und Sarah Anna
Dzadikova. Den ersten Platz erreichte Mati-
as Bafia von der Dostojewski-Grundschule in
Deutschendorf/Poprad.

In der Kategorie 5.-7. Klasse im Vortragen
von Prosa belegten den dritten Platz Ludmila
Adamkovi¢ova und Hugo Sonntag, den zwei-
ten Platz Matej Murar und Katarina Kravcakova.
Den ersten Platz erreichte Viktoria Biskupova
von der Dostojewski-Grundschule.

In der Kategorie 8.-9. Klasse im Vortragen von
Poesie belegte den dritten Platz Emma Helda-
kova und Nela Soltysova den zweiten Platz,
Lenka Frankovska und Lujza Levarska. Den
ersten Platz erreichte Maria Vicianova von der
Dominik Tatarka-Gesamtschule in Deutschen-
dorf/ Poprad.

In der Kategorie 8.-9. Klasse im Vortra-
gen von Prosa belegte den dritten Platz Katka
Hoclarova, den zweiten Platz Timca Barteko-
va und den ersten Platz Stefan Soltés von der
Grundschule Matzdorf/Matejovce.

Wir gratulieren allen ganz herzlich und freu-
en uns auf ein Wiedersehen im Jahr 2025!

FK

Dieses Jahr hatten wir so viele Teilnehmer am Wettbewerb wie noch nie zuvor.



Als Slowakisch-Lektorin
an einer deutschen Universitat

Prof. Renata Pavlova, PhD. ist seit 2020 Lektorin fur Slowakisch an der Universitat Regensburg.
Schon seit acht Jahren arbeitet sie in der akademischen Sphéare in Deutschland. Wir trafen sie zu
einem Gesprach Uber ihre Arbeitserfahrung als slowakische Lektorin in Deutschland und Uber
die Herausforderung, die slowakische Sprache an einer deutschen Universitat zu unterrichten.

Zunachst hat Renata Pavlova in Deutschland und in der Slowakei
studiert und gearbeitet. Sie hat , Slowakische Sprache und Literatur
sowie , Deutsche Sprache und Literatur” an der Philosoph Konstan-
tin-Universitat in Neutra/Nitra studiert und danach ihre Doktorarbeit
zu ,Slowakisch als Fremdsprache“ an derselben Universitat ge-
schrieben.

Nach ihrer Arbeitserfahrung in der Slowakei entschied sie sich in
die FuBstapfen ihres ehemaligen Professors zu treten, der vor ihr die
Gelegenheit wahrgenommen hatte, an deutschen Universitaten Slo-
wakisch zu lehren. In Deutschland hat sie zuerst als Slowakisch-Lek-
torin an der Universitat zu Koln gearbeitet und danach ging es 2020
fur sie an die Universitat Regensburg. Auch wenn die Position dort
vergleichbar war, seien die Herausforderungen laut Renata Pavlova
an den beiden Universitaten unterschiedlich. Im Gegensatz zu Kéln
werden in Regensburg viel mehr slawische Sprachen angeboten.

Slowakisch in Regensburg

2001 entstand an der Universitat in Regensburg das Zentrum fir
slowakische Sprache und Kultur Slovakicum. Pavlova bietet unter-
schiedliche Seminare und Vorlesungen an wie ,,Slowakisch Allge-
mein®, ,Slowakisch Spezifisch* oder Ubersetzungskurse. Sie sind
innerhalb der Slawistik-Studien und Osteuropa-Studien verfligbar.
Das Slovakicum ist ein Zusatzstudium, das allen Studierenden die
Maoglichkeit bietet - mit oder ohne Vorkenntnisse - mehr Gber die
Sprache sowie die slowakische Kultur und Geschichte zu erfahren.
Sie kénnen auch an Fachexkursionen in der Slowakei teilnehmen
sowie an der Sommerschule der Komenius-Universitat in PreBburg/
Bratislava. Ziel ist es, am Ende des Slovakicum-Programms die Spra-
che gut zu beherrschen.

Die Herausforderung, Slowakisch

in Deutschland zu lehren

Slowakisch ist eine kleine slawische Sprache und in Regensburg
eine der vielen mdglichen slawischen Sprachen, die die Studieren-
den wahlen kénnen. Deswegen sei es manchmal schwierig, das
Interesse der Studierenden zu wecken. Generell nehmen durch-
schnittlich nur sechs bis zehn Lernende an ihrem Unterricht teil. Laut
Renata Pavlova sehen die Teilnehmer das als Vorteil, weil es mehr
Gelegenheiten zum Sprechen gebe. Sie hatten unterschiedliche
Hintergriinde: ,,Sie sind entweder deutsche Studierende, die keine
Grundkenntnisse haben oder Studierende, deren Eltern aus einem
slawischen Land kommen.*

Pavlova organisiert auch mehrere slowakische Veranstaltungen
pro Jahr am Slawischen Institut. Dazu gehéren unterschiedliche
Workshops wie Tanzevents und Konzerte, auf denen etwa slowaki-
sche Volkslieder erklingen. AuBerdem finden interkulturelle Ereignis-
se statt, deren Ziel es ist, die Sprache und Kultur durch Emotionen
naherzubringen. Pavlova ist sich sicher: ,Eine Sprache lernt man
besser, wenn man eine emotionale Verbindung dazu hat.*

Fir die Deutschen sei es haufig eine Herausforderung, Slowa-
kisch zu lernen. Die Grammatik sei ganz anders, auBerdem konne
die Phonetik eine Schwierigkeit darstellen. Die zwei Sprachen hatten
jedoch auch gemeinsame Worter, die aus der deutschen Sprache
kommen.

IV

Die Zukunft der Sprache
Slowakisch zu studieren 6ffnet die Mdglichkeit zu einer Welle von
unterschiedlichen Arbeiten. Ein paar ihrer ehemaligen Studenten ar-
beiten jetzt in unterschiedlichen Bereichen. Sie sind beispielsweise
als Journalist fur eine Lokalzeitung im Bereich Mittel- und Osteuro-
pa tatig, oder geben Online-Slowakischunterricht. Der Wunsch der
Professorin ist es, ,die intensiven und inspirierenden deutsch-slowa-
kischen Beziehungen auch in Zukunft im Bereich der Sprache, Lite-
ratur und Kultur zu pflegen und studentische Initiativen und Engage-
ments aufzunehmen.*

Camille Catherine

7 Jk
Renata Pavlova stammt aus der Slowakei
und arbeitet seit acht Jahren in Deutschland.



Deutsche Sprache

Sprachencafés in der Stadt:
eine Moglichkeit Deutsch zu Uben

Unter der Woche finden in PreBburg/Bratislava mehrere Veranstaltungen statt, bei denen man an
seinen Deutschkenntnissen feilen kann. Diese Termine sind sowohl fur Deutsch, als auch fur an-
dere Fremdsprachen wie Franzdsisch oder Spanisch geeignet. Sprachencafés sind nicht nur ein
Mittel, um seine Sprachkenntnisse zu verbessern, sondern auch um Menschen mit ahnlichen Inte-

ressen kennenzulernen.

Das Prinzip der Sprachencafés beruht auf einem Treffen mit Men-
schen, die Lust haben, die gleiche Sprache zu (iben. Sie kénnen
unterschiedliche Vorkenntnisse der Sprache haben und sollen einan-
der helfen, um bei Unklarheiten die richtigen Begriffe zu finden. Es
kénnen auch einfache Gesprache zustande kommen, bei denen man
Uber das Alltagsleben diskutiert. AuBerdem sollte die eigene Mutter-
sprache nicht verwendet werden. Die Sprachencafés sind flr die
Teilnehmer kostenlos, es wird aber davon ausgegangen, dass man
sich vor Ort ein Getrank kauft.

Die Veranstaltungen

Sie finden in der slowakischen Hauptstadt an unterschiedlichen Or-
ten statt, werden aber vom selben Vertreter - dem Goethe-Institut
Slowakei - organisiert. An verschiedenen Tagen im Monat treffen
sich die Teilnehmer im UniK Mlyny, im Kacec¢ko im Zentrum oder di-
rekt im Goethe-Institut. An verschiedenen Tischen sollen die unter-
schiedlichen Fremdsprachen trainiert werden. Man kann auch von
einem Tisch zum nachsten gehen und so zwischen den Sprachen
wechseln. Trotz der Anwesenheit des formellen Vertreters ist die
Stimmung der Veranstaltung informell und entspannt.

Die Themen der Gesprache

Je nach Abend sind die Gesprachsthemen vorgegeben oder die Teil-
nehmer wahlen frei, worlber sie sich unterhalten wollen. Dabei gibt
es Themen, die immer wieder auftauchen, wie unter anderem der

Beruf, der Grund Deutsch zu lernen, Hobbys, Reisen oder die Ge-
sellschaft. Diese Themen bleiben eher nicht so personlich und sollen
es so allen Menschen ermdéglichen, an der Diskussion teilzunehmen.
Andere Themen wie Politik versuchen die Veranstalter weniger ins
Gesprach aufzunehmen.

Welche Menschen nehmen an diesen Veranstaltungen teil?
Generell gehen zu den Sprachencafés 10 bis 15 Menschen. Die
groBe Mehrheit der Teilnehmer war, als wir dabei waren, aus der Slo-
wakei, ein paar aus der Ukraine. Das Durchschnittsalter der Veran-
staltung ist mittel und die Griinde, zu der Veranstaltung zu gehen,
sind unterschiedlich. Ein Teil der Menschen mochte sein Deutsch
verbessern und danach in einem deutschsprachigen Land leben und
arbeiten. Ein anderer Teil ist dort, weil sie in einem deutschsprachi-
gen Unternehmen in der Slowakei arbeiten und sie mit ihren Arbeits-
kollegen auf Deutsch sprechen méchten. Wieder andere haben die
Sprache an der Schule gelernt und méchten nur aus Freude daran
weiter Uben. Letztere sind meistens altere Menschen, die besonders
einen Anlass suchen, um sich mit anderen zu unterhalten.

Diese Sprachencafés sind also eine Méglichkeit fiir alle - ohne
Verpflichtungen, wie man sie bei Sprachkursen oft hat - die Sprache
weiterzulernen und zu Uben. Und dazu kann man noch nette Leute
mit ahnlichen Interessen kennenlernen.

Camille Catherine
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Kultur

Vernissage im ,,Galerie Cafe’ in Metzenseifen

Im Rahmen der Veranstaltungen zu den diesjahrigen Tagen der Stadt Metzenseifen/Medzev
fanden sich am spaten Nachmittag des 28. Juni zur als ,Vernisaz vystavy so slavnostnym priho-
vorom Helmuta Bistiku - Fotopribehy” angeklndigten Ausstellungseroffnung besonders viele
Interessenten ein. Sie wurden nicht enttduscht — weder von der Festrede noch von den Ausstel-

lungsstlcken - es waren Fotos.

Mit dieser Ausstellung fuhrt Helmut Bistika, der selbst ein interna-
tional anerkannter Kiinstler ist und mit seiner Frau Jana das Café
betreibt, sein Prinzip fort, anderen Kiinstlern, insbesondere jungen
und auch auslandischen, eine Gelegenheit zum Prasentieren ihres
Schaffens zu geben und (ber ihre Motivation und ihren Stil zu disku-
tieren. Diesmal bekam Stanka Balicka von der Ober-Metzenseifner
KDV-Ortsgruppe diese Mdglichkeit.

Helmut Bistika rdumte ihren Fotografien groBen Platz ein, ergénzt
mit Aufnahmen anderer Fotografen, deren Bilder sich in Motiv und
Zeit unterschieden.

Analoge Fotografie mit Schwerpunkt schwarz/wei3

Wie die ausgestellten Bilder zeigen, hat Stanka Balicka beste Vor-
aussetzungen, ihre Liebe zur Fotografie einmal in eine erfolgreiche
Karriere als Berufsfotografin umzusetzen. Um dieses Ziel zu errei-
chen, besucht sie gegenwartig die Kunstschule ,,Sukromna skola
umeleckého priemyslu filmova® in Kaschau/Kosice. Das Studium
finanziert sie sich selbst.

Aus mehreren Griinden zieht sie die analoge Fotografie der digita-
len vor. Analoge Fotos sind im Gegensatz zu Digitalfotos nicht mehr
bearbeitbar, sie sind Unikate und zwingen daher zu héchster Konzen-
tration bei der Aufnahme.

In der heutigen Zeit, in der mit einem Mobiltelefon Farbfotos in
hoher Auflésung aufgenommen werden konnen, ist die klassische
SchwarzweiBfotografie noch immer aktuell. Sie ist eine eigene Kunst-
form mit einer besonderen Ausdruckskraft. Um ein gutes Foto in

Schwarz und WeiB zu erhalten, sind Motiv und Lichtverhéltnisse gut
auszuwahlen. Es geht um Kontraste und Effekte. Das richtig zu ent-
scheiden, ist schwieriger, als ein gedankenloser Klick auf den Aus-
I6ser. Farben kénnen fur ein Bild wichtig sein, sie kdnnen aber auch
vom eigentlichen Motiv ablenken. Mit dieser Herausforderung be-
schaftigt sich Stanka Balicka, wie die Ausstellung im ,Galerie Cafe”
beweist, bereits sehr erfolgreich.

Dr. Heinz Schleusener

Eines der ausgestellten Fotos

Helmut Bistika bei der Festrede, neben ihm Primator Radoslav Gedeon
und die Leiterin des Kulturzentrums Ingrid Horvathova

Stanka Balicka
vor ihren Fotos

Einlqdung zum Hauerlandfest

Schon am 24. August wird das groBte Fest der Karpatendeutschen in der Mittelslowakei gefeiert.
Das 32. Hauerlandfest findet dieses Jahr in Oberstuben/Horna Stubna statt.

Das Fest beginnt am Nachmittag um 14 Uhr
mit einer feierlichen Eréffnung. Im Laufe des
Tages bietet das Fest unterschiedliche Akti-
vitdten an, die die Besucher begeistern wer-
den. Nach der Eréffnung werden die Sing-
gruppen und Gaste auftreten. Das Fest wird
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am Ende des Tages mit einem feierlichen
Abschluss abgeschlossen. Organisiert wird
die Veranstaltung vom Karpatendeutschen
Verein und von der Gemeinde Oberstuben.




Kultur

Kochen mit dem Karpatenblatt: Banh mi-Sandwich

Banh mi heiBt auf Viethamesisch Brot. Doch unter dieser Bezeichnung ist allgemein das viethamesi-
sche Sandwich schlechthin bekannt. Seinen Ursprung hat es im 19. Jahrhundert, als Vietnam Teil In-
dochinas war und zu Frankreich gehorte. Damals fand das Baguette seinen Weg dorthin, jedoch war
es wegen der hohen Importkosten recht teuer und daher nur flir Franzosen und reiche Viethamesen

erschwinglich.

Im Ersten Weltkrieg kamen immer mehr Soldaten nach Vietnam, was
die Nachfrage nach Baguette erhéhte. Jedoch wurde der Weizenimport
durch den Krieg unterbrochen. Aus der Not heraus haben die dortigen
Backer Weizenmehl mit Reismehl ersetzt, was es fir ,Jedermann® er-
schwinglich machte und so zu einer Art viethamesischen Baguette wur-
de. Nachdem die Franzosen das Land verlassen hatten, entstand nach
und nach durch die Kombination von lokalen Zutaten und dem franzdsi-
schen Einfluss das Banh mi-Sandwich.

Das Banh mi-Sandwich ist mittlerweile weit Gber die eigenen Landes-
grenzen hinaus bekannt und sehr beliebt. Das dafiir typische Banh mi-

Die Zutaten (flir 4 Personen)

1/2 - 3/4 Rettich, je nach GroBe 3
3 Karotten, mittelgroB .

e 2 Sternanis, zerstoBen
¢ 4 Nelken, zerstoBen

* 4 Knoblauchzehen, gerieben 100 ml Reisessig

4 EL Honig 100 ml Wasser
2 EL Sojasauce 4 EL Zucker
4 EL Fischsauce 1 TL Salz

4 EL neutrales Pflanzendl

3-4 Schweine-Nackensteaks (Halsgrat),
ca. 700 g oder Rind-/Hihnerfleisch
Ihrer Wahl

12 Salatgurke

lhrer Wahl

Zubereitung

1. Den Sternanis und die Nelken im Morser
ganz fein zerstoBen und in eine groBe
Schissel geben. Dann die Knoblauch-
zehen mit einer feinen Kichenreibe
dazu reiben. Den Honig, die Sojasauce,
die Fischsauce und das Ol dazugeben
und alles gut verriihren. Die Schweine-
steaks darin einlegen.

ten.

2. Reisessig, Zucker, Wasser und Salz in
einer Schiissel vermischen und darin die
in Stifte geschnittenen Karotten und den
Rettich einlegen. (Rettich- und Karot-
tenstifte im selben Mengenverhaltnis.)

Hechteria-Tipp: Fleisch wie auch Gemdse je-
weils mindestens 30 Minuten lang zugedeckt
einlegen oder aber schon einen Tag zuvor.

3. Ingwer und Frihlingszwiebeln klein-
schneiden und mit der Leberwurst ver-
mengen.

4. Die Gurke schéalen und in diinne Schei-
ben schneiden.
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4 Ciabatta oder Baguette-Semmeln
250 g Leberpastete oder Leberwurst

5. Das Fleisch in eine heiBe Pfanne geben,
die Marinade Uber das Fleisch gieBen
und auf jeder Seite 2-3 Minuten anbra-

6. Das Fleisch in Streifen schneiden, zu-
rick in die Pfanne geben und mit der
restlichen Marinade verriihren.

Brot gibt es zwar nicht tberall auBerhalb Vietnams zu kaufen, aber auch
mit einem Ciabatta oder einer Baguette-Semmel schmeckt es sehr gut.

Sollte es eines Tages tatséchlich ein Kochbuch von mir geben, habe
ich natlrlich auch schon den Titel parat: ,,Schlemmen wie ein Hecht in
der Hechteria - Meine karpatendeutsche, slowakische und internatio-
nale Kiiche.“ Nachdem es in der Slowakei auch eine vietnamesische
Minderheit gibt, lieB es sich die Hechteria nicht nehmen, an dieser Stelle
Ihnen gerne ein Rezept fiir ein Banh mi aufzuzeigen. Und dieses Rezept
hat sich darin definitiv einen Platz unter vielen weiteren ,,Kochen mit dem
Karpatenblatt“-Rezepten gesichert.

50 g Ingwer, feingeschnitten

5 groBe Friihlingszwiebeln,
feingeschnitten

e 2-3 rote Chilischoten,

in Ringe geschnitten

220 ml Mayonnaise

Minze

Koriander

Zitronenmelisse, jeweils 1 Bund

7. Ciabatta mittig langs nicht ganz durch-
schneiden, auf der unteren Seite mit der
Leberwurst bestreichen und dann mit
Gurkenscheiben belegen.

8. Auf die Gurkenscheiben Fleisch, (zuvor
abgeseihtes) mariniertes Gemuise und
dann Krauter und Chili geben.

9. Die obere Seite mit Mayonnaise bestrei-
chen und das Sandwich schlieBen.

_—

10. Banh mi bei Mdglichkeit mit einem viet-
namesischen Bier oder einem slowaki-
schen Riesling servieren und (langsam)
genieBen.

Ich wiinsche Ihnen viel SpaB3 beim Kochen
und ,Dobru chut“/,Guten Appetit“! Musi-
kalisch ist bildlich dazu das vietnamesische
,bunte“ Video: ,See Tinh - Hoang Thuy Linh*
passend. Es handelt von Liebe auf den ers-
ten Blick.

Norbert Hecht
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Schmidts Kater Loisl und die SommergefUhle

Cauky mnauky, allerseits! Sie diirfen sich gliicklich schatzen, dass es auch in diesem Monat eine
Kolumne von mir gibt. Ware es nach mir gegangen, hatte ich lieber weiter in meinem sonnentber-
fluteten Garten vor mich hin geddst. Bei mir hat namlich der Prager Sommer begonnen. Da neige
ich zu noch gréBerer Faulheit als sonst schon. Dummerweise habe ich einen Aufpasser, meinen
Butler, den Herrn Schmidt. Der halt mich auf Trab, auch dann, wenn mir gar nicht danach ist, ihm

meine Gedanken in den PC zu diktieren.

Ich habe mich schon ein paar Mal gefragt, weshalb
eigentlich nicht auch mal meine Katzenkumpe-
line Frau Merkel versuchen kénnte, einen
Text fiir Sie, die Leser des Karpatenblatts,
zu schreiben. An meiner Stelle. Damit ich
auch mal frei habe. Aber ich glaube, mein
Butler traut ihr das nicht zu. Oder er hat
es nun mal darauf abgesehen, immer nur
mich zu nerven. Es ist ja immerhin bemer-
kenswert, dass Frau Merkel genau wie ich
frih und abends lecker Fresschen bekommt
- ohne irgendetwas Niitzliches zu vollbringen. Ist
so etwas gerecht?
Ich habe ja nicht nur die schwere journalistische Arbeit zu verrichten. Ich
muss auch jeden langen Tag aufpassen, dass unsere Friichte des Gar-
tens auch ja ordentlich gedeihen. Die Tomaten, die Gurken, die Papri-
kaschoten, die Bohnen, der Salat und die vielen verschiedenen Kréuter.
Dabei gehort nichts davon auf meinen Speiseplan. Ich lebe ja schlieBlich
nicht vegetarisch. Soweit kdme es noch.

Ich frage mich, wozu Frau Merkel Uberhaupt gut ist in unserem ge-
meinsamen Anwesen, wenn sie nur Fliegen jagt, mich argert und mich
aus meinen Schlafchen reift, die nun wirklich wohl verdient sind. Ich
muss an einem lauen Sommerabend mal mit meinem Dosendffner dar(-
ber ein paar ernsthafte Wortchen reden. Die Arbeit bei uns ist eindeutig
einseitig verteilt. Alles bleibt an mir hangen.

Abends bin ich dann so kaputt, dass ich bei den Spielen der FuBballer
im Fernsehen meistens gleich einschlafe. Die Tschechen sind ja schon
nach der Vorrunde der Europameisterschaft ausgeschieden. Da waren
die Slowaken aus anderem Holz geschnitzt. Alles in allem ist es super,
dass wir so viel Sport diesen Sommer haben. Nicht nur FuBball, auch die
Tour de France und bald noch Olympia! Auch Ihnen viel SpaB dabei! Und
eine schone Ferienzeit! Cauky mnauky!

Schmidts Kater Loisl und sein Butler Hans-J6rg Schmidt

Monatsgrul3 von Thomas Herwing

-Was vielmehr klar werden soll, ist dies: Gott ist zuverlassig, und was er sagt, ist wahr, und jeder
Mensch ist letztlich ein Lugner, genau wie es in der Schrift heil3t: Es soll deutlich werden, dass du,
Gott, im Recht bist und dass deine Worte wahr sind; du wirst dich siegreich behaupten, wenn man
Uber dich zu Gericht sitzt” hei3t es im Romerbrief 3,4. Jeder Mensch ist ein Ligner? Also auch Sie,
die Sie jetzt diese Zeilen lesen. Stort Sie eine solche Aussage? Oder sind Sie davon Uberzeugt,

dass es wohl richtig ist, dass viele Menschen lugen, aber es auch einige gibt, die das nicht tun?

Was ist Uiberhaupt eine Liige? Eine Llge ist zunachst eine einzelne
Aussage, die unwabhr ist und mit der jemand die Absicht verfolgt, sie als
glaubwiirdig erscheinen zu lassen. Andererseits sprechen wir auch von
einer Lebensliige, das heiBt, jemand lebt sein ganzes Leben lang eine
Luge, zum Beispiel indem er sich vormacht, sein Konto bei der Bank sei
unerschopflich und er kénne deshalb unbegrenzt konsumieren. Doch
irgendwann holt ihn diese Liige ein.

Ich muss gestehen: Wenn ich das uberdenke, komme ich zu dem
Schluss, dass ich schon oft gelogen habe. Und ich bin mir sicher, dass
ich es in Zukunft auch noch tun werde. Die Ursache dafiir liegt in der
menschlichen Natur begriindet. Liige ist Stinde! Und wir alle sind nun
einmal Sinder. Die Bibel sagt sogar: ,Wenn wir sagen, dass wir keine
Siinde haben, betriigen wir uns selbst, und die Wahrheit ist nicht in
uns.” Und zwei Verse weiter heiBt es: ,Wenn wir sagen, dass wir nicht
geslindigt haben, machen wir ihn zum Lugner” (1. Johannesbrief 1,8.10).
Wenn wir behaupten, nicht geslindigt zu haben, machen wir Gott zum
Lugner und betriigen oder belligen uns selbst.

An einer anderen Stelle sagt Jesus, dass ein anderer der Liigner
schlechthin ist, ja erist,der Vater der Liige“, also der Ursprung der Liige.
Der Kontext dieser Aussage ist spannend: Jesus spricht zu frommen Ju-
den, insbesondere zu denen, die glaubten, vor Gott als gerecht dazuste-
hen, aufgrund ihrer eigenen frommen Leistungen und ihres vorbildlichen
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Lebens. Jesus sagt ihnen direkt ins Gesicht: ,Ihr stammt vom Teufel,
der ist euer Vater. Und was euer Vater wiinscht, das fiihrt ihr bereitwillig
aus. Er war von Anfang an ein Moérder und stand nie auf dem Boden der
Wahrheit, weil es in ihm keine Wahrheit gibt. Wenn er ligt, redet er so,
wie es seinem ureigensten Wesen entspricht; denn er ist ein Lugner, ja
er ist der Vater der Liige” (Johannesevangelium 8,44). Es wird deutlich,
dass es fiir den Menschen keinen neutralen Boden gibt. Entweder hat er
den Teufel zum Vater und tut, was dieser will - namlich ligen. Und damit
meine ich die eigene Lebensliige konsequent durchziehen, die darin be-
steht, zu meinen, dass man ganz gut vor Gott dasteht ohne die standige
Vergebung vom Kreuz, von Jesus her. Oder der Mensch hat Gott zum
Vater und tut, was er will - namlich ein wahrhaftiges Leben im Vertrauen
auf und mit Liebe zu Christus und dem Wunsch, nach dem Willen des
Vaters zu leben.

Denn, so macht uns die Bibel klar: Der Einzige, der wahrhaftig ist,
ist Gott. Und wenn Gott kein Liigner ist, dann trifft alles zu, was er uns
mitteilt; und das kénnen wir nicht verdrangen oder fir unwahr erklaren.
Sondern wir miissen uns der Wahrheit stellen, Gott recht geben, uns vor
ihm beugen und seine Vergebung in Anspruch nehmen. Denn dazu ist er
gerne bereit (1. Johannes 1,9). Aber nur deswegen, weil Jesus Christus
dafiir den Preis gezahlt hat am Kreuz: ein Leben gegeben fiir Dich!



Beruhmte Zipser

Der Hobbymaler Zoltdn Sohler (1930-2001)

Zoltan Sohler war eine ganz besondere, schwer in eine bestimmte Schublade einzuordnende
Personlichkeit. Die Zeichen- und Malkunst hatte er sich selbst angeeignet, er war seit der Schul-
zeit ein Talent. Seine Geburtsstadt verewigte er in unzahligen Gemalden. Seine Motive waren vor
allem die Landschaft, das Handwerk, Personen in traditioneller Kleidung und Ereignisse in der
Stadt. Neben der Malerei fotografierte er und schrieb Texte sowie Gedichte, von denen nur weni-

ge veroffentlicht wurden.

Zoltan Johannes Sohler, am 24. Juli 1930 geboren, musste seine Kin-
derjahre in der Zeit eines Krieges verbringen und zudem erleben, wie
sein Vater nur wegen seiner Nationalitdt nach Russland verschleppt
wurde. Das war aber noch nicht genug. Zoltan selbst durfte wegen sei-
nes Elternhauses nicht den gewlinschten Beruf erlernen, der Besuch
der Forstschule wurde ihm nicht gestattet. Nicht verwehren konnte man
ihm jedoch eine kaufmannische Ausbildung. Beim Militardienst, den er
ableisten musste, spielte seine blrgerliche Herkunft dann keine Rolle
mehr. Arbeit fand er in Moldava, wo er viele Jahre als Revisor tatig war.

¥

Schweres Schicksal setzt fort

Auch spater wurde Zoltan Sohler von
schweren personlichen Schicksals-
schlagen getroffen. Seine acht Jahre
jingere Frau starb 1981 im Alter von
43 Jahren. Ein Jahr spater starb der
einzige, 1960 geborene Sohn Zoltan,
gerade erst 22 Jahre alt. Seine Psy-
che wurde so nach der Kinder- und
Jugendzeit erneut stark angegriffen,
wohl deshalb zog er sich immer haufi-
ger zuriick.

Zoltan Sohler

Erfolgreicher Autodidakt

Sein Zeichentalent, das schon sehr friih auffiel, verbesserte er durch
viele Ubungen. Kiinstlerischen Rat holte er sich bei ,Ribényi néni, der
Musiklehrerin Hermina Ribényi, die auch sehr gut zeichnen konnte. Er
fotografierte viel, auch die Landschaft um Metzenseifen. Die Fotos be-
wabhrte er zunéchst in Leporellos auf, die er dann in einem Zimmer seines
Hauses unterhalb der Decke entlang der Wande anbrachte. Diese Auf-
nahmen waren auch Vorlagen fiir seine Gemalde. Er war seinen Gemal-
den gegendiber kritisch.

Was ihm gefiel, rahmte er ein. So sammelten sich nach und nach eine
ganze Reihe von Bildern in seinem Haus an. Schnell fanden sich Kauf-
interessenten, besonders fiir die Darstellungen der Landschaften um
Metzenseifen. Das Interesse an Sohlers Bildern war zu seinen Lebzeiten
groB. Er bekam standig Auftrage zum Malen von Bildern zu speziellen
Ereignissen, zum Beispiel als Geschenk zu Hochzeiten. Daher sind sei-
ne Bilder bis heute in fast jedem Haus in Metzenseifen zu finden. Man
geht von einigen hundert Bildern aus, die er bis zu seinem Tod im Jahr
2001 malte. Auch das SNM-Museum der Kultur der Karpatendeutschen
in PreBburg/Bratislava und das vom ehemaligen Staatsprasidenten Ru-
dolf Schuster in Metzenseifen eingerichtete Museum verfligen lber eine
ganze Reihe seiner Gemalde.

Eine der vielen von Zoltan Sohler gemalten Ansichten seiner Heimatstadt
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Widerspriichlich mit guter Seele

Sein Verhalten zu den Bekannten in Metzenseifen - zumindest war er
wohl jedem bekannt - gibt die folgende Geschichte wieder. Eine Met-
zenseifnerin suchte als Geschenk ein Metzenseifner Landschaftsbild.
Als sie Zoltan auf der StraBe traf, fragte sie ihn, ob er so ein Olgemalde
hatte. Ja, sagte er, ich habe sogar mehrere. Komm einfach mal zu mir
und suche dir das passende Bild selbst aus. So geschah es, die Frau
kam ein paar Tage spater zu Zoltans Haus. Er lieB sie in das Zimmer, in
dem sich tatsachlich verschiedene Bilder mit dem gewlinschten Motiv
befanden. Recht schnell suchte die Interessentin ein Bild aus und fragte
nach dem Preis.

Zoltan Sohler schaute sie daraufhin eigenartig an und stellte die Ge-
genfrage: ,Was wiirdest Du dafiir geben?“ Die Frau war von dieser Hal-
tung eines Verkaufers so Uiberrascht, dass sie keine Zahl nennen konn-
te und ihn nochmals um einen Preis bat. Daraufhin antwortete Zoltan:
,Wenn Du nicht weiBt, was Dir das Bild wert ist, dann geh wieder nach
Hause!“ Was blieb ihr anderes Ubrig? Wie groB aber war ihr Erstaunen,
als ein paar Tage spater ihre Mutter von einem Besuch des Zoltan Sohler
berichtete. Dieser sei bei ihr erschienen und habe ihr an der Tir ein Bild
Uberreicht. Sie solle es ihrer Tochter geben, die wollte es gerne haben.

Blick von der Berghbhe Erika

Breites kiinstlerisches Talent

Sohler nutzte als Motive gerne Trachten und Landschaften. Auf dem Bild
ist sein jung verstorbener Sohn zu sehen. Es zeigt ihn auf der von Met-
zenseifen etwa 10 Kilometer Luftlinie entfernten Berghohe Erika, von der
man bei gutem Wetter nicht nur Metzenseifen, sondern auch die Berge
der Hohen Tatra erkennen kann. Zoltan Sohler war nicht nur ein auBer-
gewohnliches Zeichentalent, seine Fotografien erregten ebenfalls Auf-
sehen. Daneben beschéftigte er sich mit der Geschichte der Stadt und
erfasste sie in einer Chronik. Er schrieb auch Gedichte, von denen viele
nicht verdffentlicht sind. Beispielhaft zeigt ,,Der Staub” seine Lebensan-
sicht - eine Mischung aus Realismus, Pessimismus und Sarkasmus.

Der Staub

Er wirbelt hoch und fliegt.
Dann Uberall er liegt.

Was mache ich nur bloB?
Der Kampf ist aussichtslos.
Verfluchter Graugesell.

So mancher Krankheit Quell.
Denn Viren fliegen mit,
Bazillen haltst du fit!

Ein hoffnungsloser Fall.

Viel Staub gibt's auch im All.

Ja wer den Staub erfand,

der konnte allerhand!

Drum also fege ich

und schimpfe flirchterlich.

Da scheuBlich auch der Brauch
zu Staub werd bald ich auch!

Dr. Heinz Schleusener
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Gedanken zur Zeit

Wissen bringt Segen:

Die Bergbauakademie von Schemnitz

Im Schatten der malerischen Hlgel der Mittelslowakei liegt Banska Stiavnica, eine Stadt, die einst
als Schemnitz bekannt war und fir ihre reiche Bergbautradition berihmtist. Doch ihr wahrer Schatz
ist nicht das Metall, das aus ihren Tiefen gewonnen wurde, sondern das Wissen, das uber Jahrhun-
derte hinweg an ihrer renommierten Bergbauakademie kultiviert wurde.

Die Entwicklung der Bergbaustadte in der Mittelslowakei war eng mit
dem Bergbau verbunden. Die 1605 gegriindete Ausbildung fiir Berg-
bau, Hittenwesen und Minzpragung in Ungarn flhrte zur Griindung
der Bergbauschule in Schemnitz/Banska Stiavnica im Jahr 1735. Diese
Schule, die spéater zur Bergbauakademie und letztendlich zur Hochschu-
le fiir Bergbau und Forstwirtschaft erweitert wurde, hatte groBen Einfluss
auf die technische, wissenschaftliche und soziobkonomische Entwick-
lung der Region.

Im Zeichen der Aufklarung

In Europa entstanden Bergbauschulen erst in der zweiten Halfte des
18. Jahrhunderts, zum Beispiel in Norwegen, Madrid und Paris. Neben
Schemnitz wurden auch in anderen Teilen der Habsburger Monarchie
Bergbauschulen gegriindet wie etwa in Sankt Joachimsthal/Jachymov,
Schmélinitz/Smolnik und Orawitza in Siebenbiirgen.

Diese Institutionen waren eine der ersten nichtkirchlichen Bildungs-
einrichtungen der Habsburger Monarchie und standen im Einklang mit
den Prinzipien der Aufklarung. Sie standen allen Interessierten offen, un-
abhangig von Nationalitat oder Religion, und zielten darauf ab, Fachkraf-
te zum Nutzen des Staates auszubilden. Bedeutende wissenschaftliche
Personlichkeiten wie der Bergbauingenieur Joseph Karl Hell gingen aus
dieser Schule hervor.

Fokus und Lehrplane

Die Studiendauer an der Bergbauakademie betrug zwei Jahre. Im ersten
Jahr wurden mathematische, geometrische und ingenieurwissenschaft-
liche Grundlagen vermittelt. Im zweiten Jahr spezialisierten sich die Stu-
dierenden auf flinf Kerngebiete: Bergbau, Bergrecht, Bergvermessung,
Erzaufbereitung, Chemie-Metallurgie und Minzwesen.

Die Akademie forderte den Transfer von Wissen und Wissenschaft
und reflektierte den Geist der Aufklarung, der zu weiteren positiven Ent-
wicklungen filhrte. In der Mitte des 18. Jahrhunderts erlebten die mit
dem Bergbau verbundenen Naturwissenschaften, insbesondere Me-
tallurgie, Mineralogie, Geologie, Chemie und Physik, eine bedeutende
Entwicklung.

Die ,Bergbausociatas”

Im Jahr 1786 griindete Ignaz Anton Born die erste technische Gesell-
schaft der Welt und organisierte den ersten internationalen wissen-
schaftlichen Kongress in Glashitte/Sklené Teplice. Die ,Bergbau-
sociatas” bestand aus gelehrten Fachleuten, darunter A. L. Lavoisier,
J. Watt und Johann Wolfgang von Goethe, der damals Bergbauminister
in Weimar war.
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Links im Bild das gelbe Gebédude der Bergakademie von Schemnitz
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In diesem Kurort erinnert heute eine Gedenktafel an die Teilnahme von
Johann Wolfgang von Goethe an dem Kongress, nach dem auch ein Kur-
haus seinen Namen tragt. Diese Gesellschaft férderte den internationa-
len Austausch neuester Erkenntnisse und spiegelte den fortschrittlichen
Geist der Zeit wider.

Akademie fiir Bergbau und Forstwirtschaft

von 1762 bis zum Ausgleich von 1867

Die sakulare Bildungseinrichtung der Habsburger Monarchie zielte da-
rauf ab, Fachkréafte auszubilden. Ihre einheitliche Lehre des Bergbaus
wurde in vier Teile gegliedert: Bergbau, Metallhiittenwesen, Eisen- und
Stahlhlttenwesen sowie Maschinenbau und Bauwesen. Das Studium
der Forstwirtschaft wurde in allgemeine Forstwirtschaft und ingenieur-
wissenschaftliche Forstwirtschaft unterteilt - mit drei beziehungsweise
vier Jahren Studienzeit.

Zwischen 1848 und 1849 wurde an der Akademie statt Deutsch erst-
mals Ungarisch als Unterrichtssprache eingefilhrt. Diese Anderung hatte
jedoch negative Auswirkungen, da die Akademie ihren internationalen
Charakter verlor und das Interesse von Professoren und Studierenden,
insbesondere aus dem slowakischen Gebiet, abnahm.

In und nach der Doppelmonarchie (1867- 1919)

Nach dem Osterreichisch-Ungarischen Ausgleich von 1867 blilhte die
Bergbauakademie dennoch auf und wurde zu einem Zentrum des techni-
schen Fortschritts. Die Einflihrung der ungarischen Sprache und Refor-
men starkten ihren Ruf im ungarischen Teil der Doppelmonarchie.

Die 1904 zur Hochschule fiir Bergbau und Forstwirtschaft umge-
staltete Akademie passte ihre Studienformen an Industriebedirfnisse
an und verlangerte die Studienzeit auf vier Jahre. Das Studium wurde in
vier Fachrichtungen durchgeflhrt: Bergbauingenieurwesen, Eisen- und
Huittenwesen, Metallurgietechnik und Forsttechnik. Der Erste Weltkrieg
flhrte jedoch zum Stillstand durch gekiirzte Unterstiitzung und Kriegs-
dienstverpflichtungen. 1919 wurde die Hochschule endgliltig nach Un-
garn verlegt, was das Ende ihrer Rolle in der Entwicklung der Bergbau-
stadte in der Slowakei markierte.

Fazit

Die Bergbauakademie von Schemnitz/Banska Stiavnica war mehr als nur
eine Bildungseinrichtung; Sie war ein Katalysator flir den Fortschritt der
deutschgepragten Bergstadte Niederungarns. Ihre Absolventen trugen
maBgeblich zur wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Entwicklung
der Region bei. Die Akademie war ein leuchtendes Beispiel dafiir, wie
Bildung die Gesellschaft transformieren kann. Oswald Liptak

Einstiger Sitz des Rektorats der Bergakademie Schemnitz
im spéten 19. Jahrhundert.



Kunst antwortet in der

Gedanken zur Zeit

,Farbe der Liebe" auf Herausforderungen der Zeit

Gerade in einer aus den Fugen geratenen Zeit, die uns an existentielle Grenzthemen fuhrt und
herausfordert, Uber das Leben, seinen Sinn und seinen hohen Bedeutungswert und unsere End-
lichkeit bis hin zu unserem Tod und einer méglichen Existenz danach sorgsam nachzudenken,
ist ein schopferischer Blick zurlick nach vorne geboten, um die eigene Lebenssituation in ihrer
Vielfalt zu begreifen und mit einem Weltzusammenhang zu vernetzen.

Daflir stehen die sinnzentrierten Worte des Friedensforschers und
Klnstlers Joseph Beuys sowie des Philosophen und Kinstlers Peter
Radtke. lhr feinfiihlendes Denken und Handeln, das uns auf bedeutsame
Lebensfragen hinweist, erlautere ich an zwei Beispielen meines Heimat-
ortes Schwedler.

Joseph Beuys (1921-1986) pladiert dafiir, Kunst tber die Grenzen
des sonst Ublichen Verstandnisses von Kunst hinaus zu verstehen. In sei-
ner Lebenskunst praktiziert er das Ein- und Mitflihlen als Quelle schop-
ferischer Energie, die jedem Menschen innewohnt: ,Jeder freie Mensch
ist kreativ. Da Kreativitat einen Kiinstler ausmacht, folgt: Nur wer Kiinstler
ist, ist Mensch. Jeder Mensch ist Klnstler.” Das erkannte bereits der
Existenzphilosoph, Psychiater und Psychologen Karl Jaspers (1883-
1969). Er hat tief in die Seele der Menschen geschaut. Fir Jaspers sind
gerade kleine Kinder wahre Kinstler. Sie philosophieren ganz urspriing-
lich und vollziehen so ihr Dasein aus ihren veranlagten und impulsgesteu-
erten Kréaften heraus.

Der Philosoph, Schauspieler und promovierte Romanist Peter Radt-
ke (1943-2022) wurde mit drei Knochenbriichen geboren und war Zeit
seines Lebens an den Rollstuhl gebunden. Er wurde 2003 in den Na-
tionalen Ethikrat, 2008 in dessen Nachfolger, den Deutschen Ethikrat
berufen und 2012 wiederberufen. Als zeitkritischer Beobachter bezog er
schon 2009 eindeutig Stellung fiir alle behinderten und benachteiligten
Menschen: ,Wir dirfen uns nicht auseinanderdividieren lassen, geistig
Behinderte, Korperbehinderte und Sinnesgeschédigte.” Fiir Radtke wir-
ken Vorurteile, Klischeevorstellungen von Leid und mangelnde Lebens-
qualitédt zum Schaden aller Betroffenen zusammen. Nicht die Menschen
mit Beeintrachtigungen sind zu eliminieren, sondern die unseligen Ge-
danken aus den Kopfen vieler Zeitgenossen, deren Zahl stetig wachst
und sich nicht nur in individuellen Begegnungen sondern auch in politi-
schen Dimensionen ausdriickt. Damit ist eine humanistische, menschori-
entierte Haltung die zuvorderst gesellschaftliche Aufgabe unserer Tage.

Was sagt mir der schopferische Blick zuriick nach vorn?

In der Kunst haben sich die Menschen friiher authentisch ausgedrickt,
mit verinnerlichten Wurzeln als bedeutsam und miteinander verbunden
erlebt und auf vielfaltige Weisen ausgesprochen: Weit iber die Theorie
und Praxis hinaus offenbarte sich ihnen, wer sie waren und aus welchen
Kréaften sie lebten. Kunst ist das begliickende Wahrnehmen und Schaf-
fen von Gestalten, das aus der Herzmitte kommt. Das zeigt das Beispiel
des Schwedlerer Sangerchores, das vor dem Denkmal des Pfarrers
und Heimatdichters Franz Ratzenberger zum Innehalten ruft und dazu
beitragt, Gedanken und Geflihle miteinander zu verbinden, um persén-
liche Erkenntnisse zu gewinnen, Altbekanntes in Frage zu stellen oder

Heimaltlieder vor dem Denkmal im Garten der evangelischen Kirche
in Schwedler
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zu stabilisieren und Neues zu entdecken, um die eigene Entwicklung
voranzubringen.

Der Sangerchor folgt dem autobiografischen Roman ,Dossier K.
Eine Ermittlung” des ungarisch-jiidischen Holocaust-Uberlebenden Imre
Kertész (1929 - 2016). Kertész, der 2002 den Nobelpreis fiir Literatur
erhalten hat, greift die elementaren Fragen seiner Existenz und damit
auch Fragen auf, denen wir nicht ausweichen dirfen, auch wenn es
schwere beziehungsweise angstmachende Gedanken sind. So heiBt es
in der Gestalttherapie: ,Werden kennt kein Ende. Der Strom flieBt wei-
ter. Jeder Augenblick ist neu. Der Schmerz des Wachsens: Der Miihen
wert."” (Bruno-Paul de Roeck). Kertész bringt sein Erleben des Martyri-
ums im Holocaust in den Horizont des Fragens und weicht keinem Pro-
blem aus. Er betrachtet sein Leben und das Leben der Menschen als
Feier. Daraus erwachst sein Weltvertrauen und Vertrauen in das Gute
im Menschen.

Dieses Vertrauen liegt auch Joseph Beuys und Peter Radtke am Her-
zen. Es wird in Gestaltungskunst gelebt, die jeden Menschen in seiner
Wiirde als unteilbare Qualitét achtet und ihm von Beginn an ermdglicht,
sich selbst zu filhren. Eine Wahrheit, die viele Menschen nicht mehr
entdecken und stattdessen immer haufiger den Bedingungen des Le-
bens die Verantwortung zuschieben. Das zeigt das Beispiel aus einem
Schwedlerer Kultur- und Bildungsseminar mit Kindern der Unterzips: Sie
gestalten ihre Kunstwerke ganz urspriinglich aus ihren veranlagten und
zum Ausdruck gebrachten Kréaften heraus.

Wie ich diese Beispiele verstehe

Als Kind, das mit 10 Jahren seine geliebte Heimat Schwedler verlassen
musste, komme ich mit meinen 90 Jahren zur Einsicht: Der Mensch ist
keine Frage der Definition sondern eine Tatsache der Wahrnehmung. Er
braucht Liebe, Vertrauen, Lebensfreude und Zuversicht.

Davon war der russisch-jlidische Kiinstler Marc Chagall lebenslang
Uberzeugt, der trotz der Schwierigkeiten in der Welt, die Liebe, in der
er erzogen wurde, in seinem Inneren nie aufgegeben hat: ,In unserem
Leben gibt es wie auf der Palette eines Malers nur eine einzige Farbe, die
dem Leben und der Kunst Sinn verleiht, die Farbe der Liebe".

Diese schopferisch-kiinstlerische Gestaltungskraft kann jeder
Mensch aus seinem Herzen heraus jenseits groBer und hochtraben-
der Worte pflegen und die Beziehungen im gesellschaftlichen und po-
litischen Raum gestalten. Diese aus der Menschenwiirde kommende
schopferische Kraft wird der Mensch intuitiv und ganz selbstverstandlich
verwirklichen, der mit sich selbst zufrieden ist.

AbschlieBender Impuls

Beziehungen scheitern an mangelnder oder ausweichender Kommuni-
kation - egal ob zwischenmenschlich oder zwischenstaatlich, was auto-
matisch zu Kommunikationsstérungen, entstehendem Hass, zu Gewalt
im Kleinen und im GroBen und letztendlich zu kriegerischen Auseinan-
dersetzung fiihrt. Darauf kann in der ,Farbe der Liebe” geantwortet wer-
den.

Eine zusammenfassende Antwort gibt die neuseelandische Erzie-
hungswissenschaftlerin Wendy Lee: indem wir unser eigenes Leben eh-
ren, das Beste in uns anstreben, Risiken eingehen und unsere Grenzen
ausdehnen, den Sprung ins Ungewisse wagen, Orte finden, an denen
wir nie zuvor waren, Vertrauen haben und unsere Angste niederringen,
unsere besondere Einmaligkeit willkommen heiBen, Dinge aus Freude
um ihrer selbst willen tun, uns verlangsamen, den wichtigen Dingen
Raum geben, in die freie Natur gehen, jeden Tag jeden Augenblick wert-
schatzen, lernen alles zu leben, nicht nur das Erfreuliche und die Tri-
umphe, sondern auch die Schmerzen und Kampfe, mehr geben als wir
nehmen, fiir andere da sein und etwas bewirken.

Prof. Dr. Dr. et Prof. h.c. Ferdinand Klein
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aus Heim und Familie

Region Il. Hauerland

¢ Die OG des KDVs in Tuzina/Schmieds-
hau gratuliert Jozef Krebes zum 89., Stefan
Greschner zum 72., Jozef Milan zum 69.,
Lydia Mekisova zum 68., Herta Markova
zum 66. und Zuzana Obertova zum 34.
Geburtstag. Wir wiinschen alles Gute, viel
Glick, Gesundheit und Gottes Segen im
Kreise der Liebsten.

» Die OG des KDVs in Horna Stubna/
Ober-Stuben gratuliert Vladimira Risianova
(Bad Stuben) zum 48. Geburtstag. Alles
Gute, Gesundheit und Gottes Segen in den
kommenden Jahren.

¢ Die OG des KDVs in Handlova/Kricker-
hau gratuliert Karol Madar zum 92., Stefa-
nia Kralikova zum 84., Zita Ovsakova zum
79., Jan Pisch zum 76., Ing. Jan lhring zum
75., Hilda Bolemanova zum 69., Jarmila
Pukacova zum 66. und Robert Rybar zum
46. Geburtstag. Wir wiinschen viel Glick,
Gesundheit und Freude.

¢ Die OG des KDVs in Kla¢no/Gaidel gra-
tuliert Emilia Kobzova zum 79., Anna Frin-
kova zum 79., Blanka Gajdosova zum 73.
und Viera Petruchova zum 61. Geburtstag.
Gesundheit, Glick und Wohlergehen, daran
soll s im nachsten Jahr nicht fehlen. Von Her-
zen alles Gute wiinschen eure Gaidler.

* Die OG des KDVs in Turcek/Oberturz
gratuliert Margita Pittnerova zum 86., Viliam
Herchl zum 70., Hildegarda Sigkova zum
66. und Luboslav Dérer zum 58. Geburts-
tag. Wir wiinschen viel Gliick bei bester
Gesundheit und Zufriedenheit mit Gottes
Segen in den weiteren Lebensjahren.

¢ Die OG des KDVs in Malinova/Zeche gra-
tuliert Lydia Greschnerova zum 83., Olga
Luprichova zum 72., Roman Krebes zum
52., lvana Richterova zum 49. und LLubomir
Kyjaci zum 32. Geburtstag. Wir wiinschen
viel Gluck, gute Gesundheit und Zufrieden-
heit in den weiteren Jahren.

e Die OG des KDVs in KuneSov/Ku-
neschhau gratuliert Gisela Gasparikova
zum 85. Geburtstag. Alles Gute, viel Gliick
und Gesundheit!

¢ Die OG des KDVs in Nitrianske Pravno/
Deutsch-Proben gratuliert Maria Lubikova
zum 78., Maria Solc¢ianska zum 72., Mar-
gita Pastorekova zum 68., Anna Hanesova
zum 67., MUDr. Maria Elischerova zum 65.,
Pavol Biely zum 55. und Ingrid Gromo-
va zum 51. Geburtstag. Viel Gesundheit,
Glick und SpaB in den kommenden Jahren
im Kreise der Familie.

¢ Die OG des KDVs in Janova Lehota/
Drexlerhau gratuliert Anna Tinikova zum
81., Jozef Miller zum 66., Anna Binderova

“Win '

zum 66., Alena Fabianova zum 64., Marti-
na Petrikova zum 51., Petra Tazka zum 42.,
Jana Binderova zum 36., Erik Mi¢inec zum
31. und Daniel Kortis zum 29. Geburtstag.
Alles Gute, Gesundheit, Glick, Liebe und
ein zufriedenstellendes Leben.

e Die OG des KDVs in Krahule/Blaufuss
gratuliert Amalia Schwarzova zum 88. und
Anna Buricova zum 69. Geburtstag. Wir
winschen von Herzen alles Gute, Gesund-
heit und Gottes Segen.

Region lll. Oberzips

¢ Die OG des KDVs in Poprad/Deut-
schendorf gratuliert Marta Hromadova zum
72., Libusa Tokarc¢ikova zum 71., Dagmar
Schingler zum 64. und Oskar Kintzler zum
56. Geburtstag. Wir winschen alles Gute,
Gesundheit, Gottes Segen und viele scho-
ne Tage im Kreise der Familie.

¢ Die OG des KDVs in Kezmarok/Kesmark
gratuliert Jolana Schmdgnerova zum 80.,
Anna BekesSova zum 77., Magdaléna Grot-
kovska zum 76., Danka Vargova zum 76.,
Jakub Szentivanyi zum 73., Anna Szentiva-
nyiova zum 71., Monika Matikova zum 70.,
BoZena Szentivanyiova zum 69., Margita
Abtova zum 67., Miroslav Wagner zum 50.
und Anna Kac¢marakova zum 49. Geburts-
tag. Zum Geburtstag winschen wir viel
Gesundheit und Lebensfreude und nur das
Beste flir die kommenden Lebensjahre.

¢ Die OG des KDVs in Chmelnica/Hop-
garten gratuliert Andreas Falticko zum 78.,
Andreas Lang zum 76., Eva Simsky zum
74., Matilde Kapral zum 74., Marta Lang
zum 69., Eduard Plestinsky zum 68., Josef
Svancar zum 68., Jan Spes zum 63., Josef
Neupauer zum 60., Peter Ciuprik zum 60.,
Paul Hani¢ak zum 55., Martin Golein zum
50., Peter Palgut zum 45., Andrea Soosova
zum 38. und Erik Kraf¢ik zum 38. Geburts-
tag. Wir winschen viel Gllick bei bester Ge-
sundheit und Zufriedenheit.

¢ Die OG des KDVs in Gelnica/GolInitz gra-
tuliert Anna Mitrikova zum 89., Anna Jan-
kova zum 68. und MUDT. Tibor Sevéik zum
34. Geburtstag. Wir wiinschen alles Gute,
beste Gesundheit und Zufriedenheit in den
weiteren Jahren.

Region IV. Unterzips

* Die OG des KDVs in Mnisek nad Hnil-
com/Einsiedel an der Gollnitz gratuliert
Anna Gross zum 86., Emma Czélder zum
83., Mgr. Rosalia Wenzel zum 76, Peter
Helcmanovsky zum 65., Mgr. Marieta Helc-
manovska zum 60., Renate Mlller zum 54.,
Ladislav Varga zum 46. und Mgr. Ingrid Mul-
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ler zum 33. Geburtstag. Wir wiinschen al-
les Gute bei bester Gesundheit, viel Gliick,
Freude und Gottes Segen immer nur auf
euren Wegen!

¢ Die OG des KDVs in Dobsina/Dobschau
gratuliert Klara Krivanska zum 76., Marta
Krivanska zum 74., Pavol Burger zum 74.,
Mgr. Gabriela Gondova zum 68., Ing. Ivan
Kubinak zum 61. und Ladislav Lang zum 47.
Geburtstag. Gottes Segen, Gesundheit,
Liebe, Glick und Sonnenschein sollen fiir
immer in euren Herzen sein.

* Die OG des KDVs in Smolnicka Huta/
Schmollnitz Hutte gratuliert Margaréta
Pohlyova zum 92., Klara Sedlakova zum
90., Anna Krompaska zum 77., Jozef
Niznansky zum 74., Walter Hoffman (Os-
terreich) zum 70., Rastislav Mikula zum
52., Ingrid Panaschkova zum 44. und Ka-
tarina Majovska zum 36. Geburtstag. Wir
wlnschen euch 12 Monate Gesundheit,
52 Wochen Gliick, 525.600 Minuten Son-
nenschein, 365 Tage Zufriedenheit und
31.536.000 Sekunden Freude.

* Die OG des KDVs in Svedlar/Schwedler
gratuliert Irene Heindrich zum 92., Bronhil-
de Fedorova (Jackelsdorf) zum 82., Teodor
Loy zum 81., Dagmar Lagler (Deutschland)
zum 64., Jan Loy zum 58., Jozef Blasko
zum 54. und Ing. Peter Slatkovsky zum
38. Geburtstag. Immer die kleinen Freu-
den aufpicken bis das groBe Gliick kommt.
Und wenn es nicht kommt, dann hat man
wenigstens die kleinen Gliicke gehabt.
Wer ist der gllcklichste Mensch? Der, der
fremden Verdienst zu empfinden und am
fremden Genuss sich wie am eigenen zu
erfreuen weiB3. Das wiinschen wir euch zum
Geburtstag.

Region V. Bodvatal

*Die OG des KDVs in Medzev/Metzensei-
fen gratuliert Helmut Bistika zum 61., Vilma
Bordiga zum 57., Patrik Barna zum 24., Jo-
sefine Flegner zum 36., Marko Fabian zum
19., Anna Eiben zum 42., Diana Gajda zum
26., Claudia Gajda zum 24., Anna Gedeon
zum 34., Jaroslava Hegedus zum 57., Gab-
riele Hahnl zum 69., Marcela Hronec zum
41., Irene Kocis zum 71., Petronela Kokles
zum 33., Dano Kaleta zum 19., Vilma Ma-
corlik zum 75., Magdalene Quallich zum
75., Lenka Schmiedl zum 20., Jana Schir-
ger zum 34., Michal Sopko zum 49., Mag-
dalene Timko zum 85. und Dionyz Turkynak
zum 72. Geburtstag. Voll Frohlichkeit und
Sonnenschein soll euer Geburtstag sein.
Und auBerdem sei wunderbar das ganze
neue Lebensjahr.

1
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Nachrichten

aus Heim und Familie

e Die OG des KDVs in Vysny Medzev/
Ober-Metzenseifen gratuliert Anna Eibe-
nova zum 76., Kvetoslava Fabianova zum
49., Lucia Fabianova zum 42., Lidia Ha-
nigovska zum 70., Jozef Kirst zum 45.,
MUDr. Ervin Meder zum 68., Richard Me-
der zum 44., Anna Muchova zum 85., Anna
Saucinova zum 73., Walter Schirger zum
83., Bohuslav Stark zum 64., Ervin Cehlar
zum 59., Maria Hilovska zum 70. und Iveta
Schmiedlova zum 63. Geburtstag. Wieder

nun sein. Schau nach vorne nie zurtick, das
bringt viel Lebensfreude und erwiinschtes
Gluck.

¢ Die OG des KDVs in Kosice/Kaschau
gratuliert Ida Dubikova zum 92., Anna Lin-
hartova zum 78., Kristina Sedlakova zum
78., Anita Jablonska zum 76., Katarina Bu-
daiova zum 71., Vladislav Klein zum 46. und
Ing. Peter Szabd zum 42. Geburtstag. Alles
Gute, viel Gesundheit, Erfolg und Zufrie-
denheit in den kommenden Lebensjahren.

In stiller Trauer

*®

Die OG des KDVs in Gollnitz
verabschiedete sich von ihnrem Mitglied,
Stefan Dromblikovié, der uns im 68.
Lebensjahr flir immer verlassen hat.
Gott gebe ihm die ewige Ruhe.

ist ein Jahr vorbei, jeder Wunsch soll erflillt

Seit 65 Jahren ein Paar: Rudolf und Gertrud Schwarz

Das Ehepaar Rudolf und Gertrud Schwarz feiert am 1. August 2024 ein seltenes Ehejubilaum:
die ,Eiserne Hochzeit”. Vor 65 Jahren gaben sie sich am 1. August 1959 in der Klosterkirche in Din-
kelsbuhl/Franken das Jawort, in dem Ort, wo sie sich einst kennengelernt hatten.

Rudolf Schwarz kam am 23. Januar 1934 in Schmiedshau, heute
Tuzina, im Hauerland als achtes Kind seiner Eltern zur Welt. Seine
Frau Gertrud (* 1936), geb. Lares, wuchs in Neutitschein im Kuh-
landchen, einem deutschen Siedlungsgebiet im norddstlichen Mah-
ren, als einziges Kind ihrer Eltern auf. Es war ihnen sicher nicht an
der Wiege gesungen, dass sie einst 1954 im frankischen Dinkelsbuihl
ein Paar werden sollten. Der Krieg und die Vertreibung fiihrten beide
zusammen. Dem Ehepaar wurden vier S6hne geboren. Inzwischen
gehdren auch acht Enkelkinder zur Familie.

Dem Ehepaar Schwarz wiinschen wir eine vergnlgliche Feier der
,Eisernen Hochzeit" im Kreise ihrer Lieben. Und fiir die nachsten
Jahre eine robuste Gesundheit sowie viel Freude und Erfolg bei al-
lem, was sie sich vornehmen. Werner Laser

Gertrud Schwarz, geb. Lares, und Rudolf Schwarz (Foto: Fam. Schwarz)

Das 11. Jugendtfest der Karpatendeutschen Jugend

in Tatranské Matliare

Schon im August feiert die Karpatendeutsche Jugend zum elften Mal ihr Jugendfest. Seit 2012 wird
diese Veranstaltung von der Jugend der deutschen Minderheit in der Slowakei organisiert. Dieses
Jahr findet es im Hotel Sorea Hutnik in Matlarenau/Tatranské Matliare statt.

Das Jugendfest moderieren Patricia Fabova und Dorota Landorova
und es wird vom 23. bis 25. August veranstaltet. Am ersten Tag eroff-
net ein musikalischer Abend die Feier.

v Vmm

Bereits zum elften Mal findet dieses Jahr das Jugendfest der KDJ statt.
(Foto: Roman Kadlec)
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Das Hauptprogramm

Das Hauptprogramm beginnt am 24. August am Abend mit Anspra-
chen an die Gaste und der Zipser Hymne. Im Laufe des Abends tre-
ten unterschiedliche Tanz- und Singgruppen aus dem In- und Ausland
auf. Unter anderem nehmen die Tanzgruppen ,,Rosmarinspross* aus
Ungarn und ,Wilderose Neupalota“ aus Rumanien an dem Programm
teil.

Dieses Fest soll die Tradition pflegen und die Kultur an die junge
Generation weitergeben. Es wird vom deutschen Bundesministerium
des Inneren und flr Heimat sowie durch den slowakischen Fonds flir
die Unterstltzung der nationalen Minderheiten finanziell unterstiitzt.

Camille Catherine

Hier finden Sie das ganze Programm:
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seit der groBten Veranstaltung der deutschen Minderheit in der Slowakei,  Jetzt hat Michael StoBI, der fiir ,,Die Lustigen Oberfranken” schon meh-
dem traditionellen Kultur- und Begegnungsfest in Kesmark/Kezmarok, rere Liedtitel arrangiert und den Liedmarsch ,Lieder der Heimat" kompo-
sind schon einige Wochen vergangen. Diesmal haben sich die Karpa- niert hat, hierzu eine sehr stimmungsvolle Neubearbeitung verfasst, die
tendeutschen und ihre Freunde bereits zum 27. Mal getroffen. Vielen  beim diesjahrigen Kultur- und Begegnungsfest uraufgefiihrt wurde. Das
Aussagen zufolge handelte es sich um eine besonders gelungene Ver-  neue Arrangement wurde bei uns mit groBer Begeisterung aufgenom-
anstaltung, bei der neben unseren Gruppen auch hervorragende slowa- men und wir hoffen auf eine weite Verbreitung dieser, man kann sagen,
kische und kroatische Ensembles ihre Fahigkeiten zeigten. Als Hohe- Hymne der Karpatendeutschen. Selbstverstandlich bekommt jede unse-
punkt galt jedoch sicher der Auftritt des Volksmusik-Ensembles ,Lustige  rer Regionen und auch jede Ortsgruppe des Karpatendeutschen Vereins
Oberfranken® aus Bayreuth unter der Leitung von Hartmut Koschyk, dem  diese Aufnahme zur Verfligung gestellt. Sicher werden auch alle unsere
Stiftungsratsvorsitzenden der Stiftung Verbundenheit mit den Deutschen ~ Choére dieses professionell bearbeitete Heimatlied einliben.

im Ausland. Ihr Ondrej Péss

Vor zwei Jahren hat die Stiftung Verbunden- -
heit das Kulturprojekt , Lieder der Heimat“ mit den
,Lustigen Oberfranken” ins Leben gerufen. Ziel
des Projektes ist es, traditionelle deutschspra-
chige Volkslieder aus den Heimatregionen der
deutschen Minderheiten, Heimatvertriebenen,
Aussiedler und deutschsprachigen Gemein-
schaften aus aller Welt zu bewahren und weiter-
zuentwickeln.

Der erste Auftritt der Gruppe im Ausland mit
den ,Liedern der Heimat“ fand im September
2022 in Breslau in der dortigen Jahrhunderthalle |
beim VII. Kulturfestival der deutschen Minderheit
in Polen statt. Ich war auch dabei und noch vor 1
Ort entstand im Gesprach mit Hartmut Koschyk
die Idee, auch das Heimatlied der Karpatendeut-
schen im Rahmen des Kulturprojektes , Lieder
der Heimat® in einem neuen Arrangement zu pra-
sentieren.

Urspriinglich handelte es sich um das ,Zipser
Volkslied®, das leicht abgewandelt und verkdirzt
schon seit Jahren bei vielen Veranstaltungen
der Karpatendeutschen feierlich als ihr Heimat-
lied gesungen wurde. Das Lied wurde 1882 von
Friedrich Scholcz aus Kesmark gedichtet, ver-
tont hat es 1885 Friedrich Wilhelm Wagner aus
Leutschau.
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Karpatendeutsches Heimatlied

Der Gott, der unsre Viter einst in d and geleitet
Der hat fur uns und Kindeskind da: atland bereitet.
Das ist die wunderschéne Marl den Karpaten!
i Dart oben rauscht der grime Wald im Tabe reifen Saaten.
Dort oben rauscht der griine Wald im Tale. im Tale reifen Saaten,

Wie lustig schallt das Feld. der Wald! Das ist ein frdhlich Singen!
L3 & ha aul steilen Hah'n, im Fluss Ferellen springen.

e Bachlein von der e

Ein bunter Blumentepp:
Ein bunter Blumenteppi

s 1 Wiesen!
iept auf saftig auf saftig priinen Wiesen!

== Es ruhit wie ines Riesendoms umels Klarer Bogen.
Aufmacht'gen Pfeilern ringsumhe m Sonnengold umzogen!
‘Wie schén bist du, Karpatenland mi en B
Gepriesen sei der Gott, der's uns zur Heimat ange
Gepriesen sei der Gott, der’s uns zur Heimat zur Heimat angewiesen!

esen!
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dap Frsolnh Uhihelm Glaamar

Die Stiftung Verbundenheit hat auch eine Publikation herausgebracht,
in der die Noten und der Text des Karpatendeutschen Heimatliedes publiziert sind.

Von Michael St6BI stammt die Neubearbeitung Hier kbnnen Sie sich
des Karpatendeutschen Heimatliedes. das Lied anhéren.
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